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mán egyházi körök . komolyan . gondol-J nak a felekezetekkel szemben? Elsőben i1 · 
kodnak. · kimondja, hogy a felekezeti tanítóképzi 

Oyönyörü is lenne : lletur.nu János és intézetek tantervét stb., az állami tanterv 
1lihtilyi Viktor érsekek, Papp l. János, keretén belüi, maguk a felekezetek is meg-
Radu Demeter, Popea. Miklós, Hosszu Va- állapitják ugyan, de annak mégis minden
iul meg a többi püspökök, a. magyar fő- esetre ugy kell. megállapítva lenni, hogy 
rendiház tagjai; diszes egyházi ornátus- nem magyar anyanyelvü tanítójelölt a ma
ban járulnak a király e~é, bevádolván a gyar nyeluet alaposan elsajátithassa.. Hogy 
vallás- és közoktatásügyi minisztert. Hogy ez megtörtént-e, arról az állami vizsgáló~ 
ezt a minisztert csapja· elJ törvényjavas· bizotthág vesz számot, ·midőn a magyar 
latát tépje darabokra a király. ldert kép· nyelvtanítási gyakorlatából, Magyarország 
zelje csali", felséges uram: Ez a miniszter története, földrajza, irodalma. alkotmánya 
a magyar nyelvnek több jogot ad, mint a tantárgy&.kból magyar nyelven veszi. be a 

rz--·--··s-rx----·-·- n-·w·-==·ws-swwa wennyit a román metropoliták és püspÖ· vizsgálatot. A magyar nyelv oktatása· ér· 

A románok uj memoranduma. kök hajlandók annak adni. Pedig körül· dekében a törvény a yármegyei közigal
belül Papp L János püspök is kijelentette, gatási bizottságoknak kötelességükké te-

, Arad, ·~u. ao. ép e lapok tudósítója előtt, hogy ők, ro- szi, hogy minden olyan -tanító ellen, ai:i 
A románok ismét memorandumot akar- mánok, nem ellenzik azt, ho~ y a magyar a magyar nyelv tanitását elhanyagolja. 

nak vinrJ. a "császárnak... A memoran- nyelvet tanitsák. A. magyar iskúlákban, vagy a törvényben előirt célnak megfelelo 
disták ezuttal nem Lukácsi u és hazaáruló - tette hozzá bizonyára mentalis reser~ · sikerrel tanitani képtelen, - aki . a . kor-

. társai lennének: hanem a méltóságos és vationak a püspök ur. , mány által eltiltott tankönyveket és tan~ 
főtisztelendő, illetve fómagasságu román Hogy a románok tulzó részemennyire eszközöket használ, aki államellenes irányt 
érsekek és p(ispökök. lenézi, lealjasitja a magyar állami tekin- követ, és végül, aki a kivándorlási ügyek-

Az aradi román ujság mai számában té!yt, az alkotmányt, legjobban· mutatja kel tiltott módon foglalkozik, foganatosi\.o 
harcra szólitja a románokat a Berzeviczy ez a vakmerő ötletükt .)wgy a törvényho· , sitk a fegyelmi eljárást és ezzel egyidejü
által benyujtott uj népoktatá.cn· törvt!ny el· zás megkerülésével az- egyházfőket a ki· leg állásától és illetményeitől a tanitó fel
len, a melynek sérelmei miatt tajtékzik.·~ rály eJ é meneszszék - a magyar állam· függesztetik. Ha pedig valamely tanítót a~ 
Azt irja az aradi románok l apja, hogy a hatalom ellen. Az a remény, hogy a előb h. emlitett üzelmek miatt kellett helyé
magyarországi két román egyház: - gör0g főpásztorok kapha.tók lesznek erre a kép- ról elmozdítani, akkor annak helyét ami· 
keleti és görög katholikus - két metropo· telenségre, és az a mindennél képtelene hb niszter tölti be és ha valamely iskolábau 
iitája és püspökei kü.ldö!tségben keressék föl gondolat, hogy a magyar király ilyen kétszer is előfordulna ilyen jelenség, akp~ 
,.lJ felségét, a csás.rárt" és tiltakozzanak ezen deputációt fogadni fogja, - .. ·· ez jellemzi a kor az államnak joga van a felekezeti is ... 
magyarositó törvényjavaslat ellen. S okunk románok hazafiságát és államhüségét, a kola helyett áUami iskolát felállitani. 
van hinni, hogy ez a megbotránkoztatóan melyet Papp I. János püspök oly annyira Nos: ha ennyi joga nem volna az ál-
hazafiatlan eszme nemcsaK mint az aradi hangoztatott. lamnak, az állam nyeivének a felekezetek 

~~á!~Itó~/,t~a~el~:~:l~tt ~~~a;~J~~;~~~~t~~~~~~~~i~J~i~- J;~t~~;a~~~~:~.~~a~~jn~el; ·• , 
Gordo~: 

l - rrj' hü az áldoját, egy egész culrros.zsák 
sem lesz elég idet - hé kormá.nyos l Adja csak 
ide a ladikvitorlát t 

(lpt.ód aa első nilasi badjAralbóL l. u d Y u 4 I i P H n g~ Az egyik: cethalász esőnak hátsó részéből 
. The light that failed.} · · percre láthatóvá lett egy fezes barna fli, amint 

Allgolból fordította.: Eltler AataL széles mosolyg;l.ssal kétfelé nyilt és eltünt ujra. 

kete halmok között volt felütve a teve·hadosz· ·. 
tály·tábora. · · · · . · 

A hadoszlop már vagy . két hónap óta nyo· , 
mult dél feJé a Nilus mentén. Az utóbbi három 

- Ugyan semmi k:ülönös okom sincsen Torpenhow egy ingben öltögette tüjét. Diek 
ri, hogy haragudjarn lapur..k mélyen tisztelt ol· rajza fölött csuklott agyre·m.ásra. 

hét óta nem mutatkozolt az ellenség, de a fo· .. 
\yamon nehéz munkájuk volt a katonákna.k a t~· 
mérdek sziklaszoros, zuhatag, zátony és szlget· .. 
csoport k.özött. Nap-nap után haladt a csapat,. , 
lépésrőHépésre kemény munkával az izzó szu .. 

.,, 

vasóközönségére, de azért még seni bánnám, Vagy husz cethalász csónak: volt kikötve 
, ha belőlük nehány ezer példány itt volna elhe· a Nilus homokos partján. valahol a harmadi:.. 

lyezve a sziklák . k~zött. Legalább nem kiabál- és negyedik kataraktus között. A hajók legény· 
nának olyan türelmetlenül a reggeli kiadás után. sége egyesülve a parton együtt bsladó teve· 
Te Torp, el tudod képzelni a ml ,.,hii olvasón· "lonsság• legénységével, nyujtózkodott és pi· 
kat•. a mi "ál~andó elófízetónket", a rendsze· pált; sokan a folyamban fürdöttek vagy mos
rető' békés• pater familiast• amint fogvacogva ták ruhá! kat. Az egyile ladlk megrepedt fenék· 
didereg itt a tüzes kavtesont kel feküdt a szárazon és a hajóács végtelen ká· 

- Kék fátyollal a kalapján. Rurráh l Ta· romkodások között igyekezett, hogy lengövé 
láitam egy darab zsákvásznat. Kinél van egy tegye a ,.sérült jármüvet. · 
varrótű 1 · · : . · - L11gelébb a komisz kormiiny reped szét 

- gn adhatok egy füz~tüt, de csakis hat l ebben a kutya melegben, aztán az árboc hasad 
négyszöghüvelyk zsákvászon ellenében. Mindkét meg, most meg ez az istenverte bárka magá 
térdem kilyukadt. , · nyilik kétfelé, m.int egy lótuszvirág. 

- Miért nem kOvet.,lsz mindjirt hat négy· - Akár csak az én nadrágom. Hej bará-
8Zögkilométert 1 Na, ide azzal a tüvel, majd tom D lek, mikor látunk meglnt szabóboltot, 
meglátjuk, hogy leszünk:: .M.it rajzolsz Dick 'l meg korcsmát 1 · v . , >~. · ~ 

. - Mlt 'l Hát .saját külön tudósitónkat, , Az egyedi.Hi feleletet a Nilus adta, amint 
amint ruhatártít foltozza• ~ feleJté nevetve baragos morajjal zudult a sziklák közint lefelé, 
Dick Heldar. egy londoni képes ujság rajtolója mi)ltha üzte volna a fehér embereke~ ! vissza 
mig társa: -!'orp~nhow, az egyik londoni napi· a hazá.} ukba. A nilusi iszap letrhatatlan · büze 
lap azindikátus harci \udósitója. kibujva nad· jelezte a folyam apadását. A sivatag e helyen 
rágjából vizsgálta annak szembekl:$t6 hiányait. egészen a vizig hatol; a szürke veres éa fe· 

:n:at ...:ámlUlk 14: oltl..J. 

·j 

dáni nap heve alatt, - mig belefásu\va a vég· 1 , 

t9leb fáradalmakba, &'l: emberek elveszitették:.: 
érz.éköket &'li idő ·és a hely iránt. . .... ,~ 

' uszt5nszerüleg mentek cs~k mindlg tovább,~.: 
valahova, hogy valamit véghezvigyenek. Elót· :J . 
tük folyt a Nilus és annak egyik végéq várta,,., '(a 
őket valami Gordon nev ü~ ember, aki .. ,~le.téért; e. :e,~ 
baroolt egy Kar th um nevu város ban. . . . ... ~ , , " ~J>~ 

. , ·.A katonákkal együtt izzadtak és dolgozta][.~ '/Jj.4( 
az ujságok hadi tudósitói. Mert h1szen. JZ egész. tq~t 
hadjáratban az volt a fődolog, hogy ".közönségl tfe ~ 
odahaza reggelijemellett olvashassa 

1
Í legujabt,l e .6, 11 

hirekat, L.ogy legyen mit61 lelkesedJák, a m'!Q-~ B(lí 
·· hátát kellemese. n megb.orzonga$1sa .~ ... aml.töl~ .tk:Q;4.. 
lálgathassa :1 vajjon él·e még Oordont~~yagy ~ q 'l 
mészárolták . az egészi an~ol,. h'ld~r~_b' a,1, •1 ~(,. q 
tagban '~·" · 1

J;' "· ' ' .. ~ · , , " • ,, • • ." • r 66 l'rt'l j 
· .. 1 A szudáni badjáratról elmó'ndhaltol, -,,]l.lt..~,d: 
pittoresque egy háboru "'.olt. MUy~n. b..ajm~~ <t;; 4 · 
tő dolgokat lebetett onnét haza k~ld~ni. ~~~~ 
!Mg ntssllterl\lt az egyik vagy mistk tu~of-41 ~."..;~ 1 · 
nak, b.ogy agyonverte magát - ami l&pi . ~.~ ...... ~ 1 
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egyház koordináltja Magyarországnak, a 
metropolita pedig ugyanolyan kormány, 
mint az, amelyik az állami müködésért a 
felelósséget viseli. ~s miután az egyik 
kormány törvényjavaslatot nyujt be a tör
vényhozáshoz (amely testületrol, ugy lát
szik, Vlád Aurél óta se akarnak tudomást 
venni a románok) hát a nemzetiségi fele
kezetek követelik a császártól, hogy az 
visszavonassék. 

Bátkay Liszló pártja, a Kossuth-párt nev~· A mintsztereln<5k határozatt ja.vasJata követ· 
ben beszelt. A ki'izös hadügyí kormány rendkl· kezett a közösügyi költségekhez való hozzájá· 
vüli százmilliós követelését hozta sLób:'l, bugy rulás arányának megállapitása végett lö tagból 
ellene tiltakozzék. álló országos oizottság kiküldese iránt. 

Rákosi Viktor: Amitják a királyt! A határozati javasiatot vita nélkül elfogad· 
Ritkay László: Türni tovább ezt nem le· ták és &'li elnök indltványáu nyomban megej· 

het. Ugy a hadügyi, mint a külügyi politika tették a névszerint való szavazást. 
ellen tiltakoznia kell pártja nevében. A had· Kvotabizottsági tagokul megválasztattak: 
ügyminiszter nsm számol a nemzet anyagi ere· Andrássy Gyula gróf, DánieJ Ernő báró, Falk 
jével, a kü!üo-yl politikánkban pedig cserben Miksa, Hadik János gróf, Hegedús Sándor, Hó, 
bagvott bennünket a hagyományos tisztánlátás. dossy I..a;e, Josipovicb Géza, Láng Lajos. Ne· 
Folytonos!l.n rettegnünk kell szon, bogy hábo· ményi Ambrus és Buzáth Ferenc. 
ru ba elegyed ünk. A külügymioiszter megfenye- (A katholikus lelkéezek kon11 ruája .. ) 

Szünet után 

" • 

r 

A kormánynak igaza van, amikor a 
román gyermekeket az R.llam nyelvére 
akarja tanittatni, amelynek ők polgárai 
lesznek. Hanem a felnatt románok számára 
még nem adtak be a tör':~ny,hoz~hoz ja-

gette azt a Törökországot, amely a magyar 
nemzet teljes rok:o~szenvét birj!l. (Z!l.jos helyes
lés a baloldalon). Sohsem fogjuk elfeledni azt, 
11mit Törökország negyvennyolcban menekül
telnkért tett. (Ugyvan l Ugy van! a balol· 
d alon). 

Berzavlczy Albert k~zoktatásügyl mlniszter 
1 válaszolt Buzáth Ferencnek a katholikus lel· 

. vaslatot. Olyat, amely torvenyt1szteletre 
azoktatja őket. Amely elveszi a kedvüket 
a memorandumok minden fajtáinak gon
dolatától. Amely kellő büntetést ad az 
olyan románok nak, a"kik egyszer a hegyek 
között lakó mócokat- izgatnak az állam 
ellen, máskor meg fomagasságu érsekeket 
és méltóságos püspököket. (W) 

OrszággyQiés. 
A Ic 6 p v i a e 16 h 6 z U li • e. 

- Az .&radi KiJeliing távlrat.i tudósitása. -
Budapest, ml\jus 20. 

A képviselőház mai ülésén m8glehetösen 
üres padsorok előtt Bátkay László vonta fele
lősségre a kormányt a hadügyi kL:.dások eme· 
lése és a külügyminfszternek Töri:ikországra 
vonatkozó erős beszéde mfatt. - Tisza István 
azonnal válaszolt. kellö értékükre radu.kálván 
Rátkay heves kifejezéseit.· Majd Bere~vi~zy Al· 
bert közoktatasügyt miniszter válaszolt B•,záth 
Ferencnek a katholikus papok kongruája tekin· 
tetében hozzá intézett 1nterpellációjára. A vá· 
lasz kielégltette Buzáthot, aki azt tudomásul is 
ve·.t~. Holnap csupán formális üléo;t t~rt a Ház. 

___.Részletes tudósi-tásunk a köTetkazó: 

A képviselöház Olése május 20 án. 
- Kezdete d. e. 10 órakor. -

Elnök : Perczei D:>zs6. 
Elnök ~z ülést megnyitva, bfljelentette, hogy 

a felség előtt kifejez-te a képviselőház háláját 
R:'i.kócti hamvainak haz~hozataláért. A király 
köszönflttel vette a hódo'atot, és öröruének adott 
kifejezést arra. hogy a hatarozatot a Ház egy-
értelmüen hozta meg. · 

Hátkay László napirend előtt való felszóla• 
lásra kért és- kapott engedelmet. 

Madarász József: Elj en Törökország! 
Rátkay László: Az ilyen poiitika ellen óvást 

emel a függetlenségi párt. A hadügyi kormány· 
zat p3nzre-pénzt követel, hogy technikailag 
fejlessze a h~dser~get. P~dig nem ezen dől el 
a d0log - Látjuk: tJzt az orosz-j!lpán harc· 
tc';ren. A mi a japán hadsereget barc· 
képessé tette. a nemzeti lélek, amely a kö· 
zös hadsereget n~m jellemzi, az hiányzik: 
belőle. Az ellenzéknek minden alkotmányos 
fegyvert igánybe kell venni, hogy ilyen polili· 
kának gátat vessen. Tiltakozik az ilyen politika 
ellen a pártja nevében, mely itt kisebbség, de 
mégis a nemzetet képviseli. (Helyeslés a ba.lol· 
dalo n). 

Tisza István gróf minisz.erelnöJC nem óhajt 
R~tkayval polemizálni ; különösen áH ez a had· 
ügyi költsé~ekre nézve. M~mtül többet foglal· 
kozunk ezzel l kérdéssel, annál világosabbá 
válile A. mi az ágyu beszerzését 1lleti, ezek a 
költstsgek bes·~erezhetőkké válnak annélkü1, 
hogy ez a költségvetést Jrülön megterhelné. 
Az 160 miilió és nem 400 millió esik Magyar· 
országra és ebből a költségvetésre külön teher 
nem háramlik. Rátkay kifejezte a rokonszenvét 
a törökBirkel szemben. Es ebben nines ellen· 
téte sem szóló, sem a nem-wt, sem a külügy· 
minls~t"r között. Mindannyian rokonszenvvel 
viseltetünk Törökor~ág iránt. Jó barátai va. 
gyunk és ezért kell. hogy hibáit ne hallgassuk 
el. Hivatkozott Rátkay a magyar delegáció el· 
nökének beszédére is. A magyar delegáció eJ· 
nöke Rátkaytól sem a bazafiságból, sem 8 
tör •ények tudásában, sem a mi a férfias~ágát 
ílletl, leekére nem szorul. (Eljenzés a jobbol· 
dalon.) 

Harmnd~zor való olvasásban elfogadták az 
1884 évi IV. te. által ·Szegeden felállitott köz· 
épitészett tanács hatáskörének ujabb meghosz· 
szabitásáról, a Wimpfen grófok főrendiházi tag· 
ság~ról és a beruházásokról szóló törvényja· 
vasfa'tot. " 

kés~ek kongrua ügyében a minap tett l~r.· ~ 
pe1láci6Jára. Szivesl'!n járul hozzá, hogy ebben-- • .-
a kérdésben az aggodalmak eloszlattassanak. f 
A multban k<5vetett eljárá'3on nem változtat a ; 
jövőben sem. A felhivás elküldése az egyházi _1 

hRt6ságokhoz nem mindig egy időben történt. · 
Ez idén áprilisban bocsátotta ki a felhiváso· ! . 
kat, és a folyósitá.sok már is megindultak. Pa· 
naszt egyházi hatóságoktól nem kapott. A vég· 
leges rendezés tudvalevőleg még nem történt 
meg. E7 idén 100,000 koronával több 1egély 
összeget vett fel a kö!tségvetésbe, és Igy a 
katholikus lelkészek immár so.ooo korona se· 
gitségben részesülnek. Ohaja, hogy a rendezést 
siettesse, és kjjelenti, hogy bZ egvbázi hatósá-
gok ebben irezéra járnak. Intézkedett az iránt 
ls, hogy az egyházi hatóságok a &egélyre szo· 
ruló lelkészek névsorát feJszólitás nélkül ter. 
jesszék fel ezentut (Helyeslés a jobboldalon.) 

Buzáth Ferenc a választ köszönettel tu· 
domásul veszi, a melyre a miniszter oly gyor
san felelt. 

A Ház ls tudomásul veszi a választ. 
Tallián Béla válas. ol Szederkényinek both&· 

rnonostori szabslyozás ügyében, a mit Szeder· 
kén;yi nem vesz tudomásul. 

(FoMnálla liUéa.) 

A Ház holnap déloen formális ülést tart, 
hogy a főrendiház üzenetét a beruházásokról 
átvegye. A- további ülésekre konkrét javas· 
lat nem volt, mert nem tudni, mikor végez 
üléseivel a delegáció. 

Ulés vége egy órakor. 

A rad vendégei. 
(Az O'fszág tornászaihoz.) 

Arad, mAjue 20. 

A ,.Ma;;yarországi tomaeg_yesületek szövet· 
Rége" megt1izásából folyó évi május 21., 22. és 
28 án az .Aradi tornaegyesület" rendezt a VII. 
Ors~ágos szavatségi tornaünnepélyt, egybekötve~ 

iiiiiiiiiíiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii~iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii~~iiiiiii~~iiiii -~~iiiiiiii~iíiiii!iiii~iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii. . -
nagy előnyére szolJ:!itlt. A gyakori késhegyre - Abá, 'meglt!petés, mondá Dick nyugod· E percben a flégyszög sarkán elhelyezett 
menő csatározásokban tevékeny részt is vehe· tan. Nézz csak arra felé, Torp, hogyan n,ril· kis hegyi ágtuk megkezdették a tüzeJést A 
tett a "saját külön tudósitó", a rri nem utolsó zsögnek a feketék .. , négyszög lassan balfelé nyomuL hogy egy ma··: 
sportot képez és milyen fulmináns, érdekfeszi:.ő A teveo!lztály emberei kiabáltak a gyalog· gaslat:ta., juth&sson. A Iratonák már sokszor ha·· 
tudósitást lehetett haza telegrafálni az esetről l aágra, hogy hozzájuk csatlakozzék:. Akik a par- dakoztak ilyenformán, Igy 8 dolog nem ment 

Torpenbow és D.ck Heldar Suakinban ta- ton voltak, felk;:.pva fegyvereiket, feléjük sza· ujságszámba rájuk nézve. Mindig 'ugyanaz a 
lálkoztak és azóta együtt maradtak jóban és fő· ladtak; a folyamon levő Iadikok legénysége pe· hevenyészett alakulás, por és zaj, az ellenség 
leg rosszban. Igy Dick volt az, aki a másodtk díg nyakrafőre evezett parthoz, ho~y kivegye ostorcsapásszerü támadása ugyanaz a bizonyos 
kataraktusnál leltatta a távírótisztet pá1maleve· részét a harcbóL A sziklás, hepehupás vidéket nyomás a négyszög oldalára, a nehány percig 
lekből alkotott kunybójában, elvette tőle a kon• egészen ellepte 1 fanatlzált arabok sokasága. tartó kétségbeesett késhegyi küzdelem, és utá
korens lapszindíkátus lndósltójának jelentését, Ezer szerencse, hogy a mint a fehéreket meg· 01 a .-sivatag mélységes esendje,/Íiielyet CBak: 

"Uiból aztán Torpenbow faragott felelte érde· Játták, kis idóre UlegáUtak, hogy határtalán örö- az ellenség sikoltásai szakitanak félbe, amint az 
·• tudóJilást saját lapja részére. Együtt csa· müknek vad üvöltéssel és ugrással adjanak ki· a csekély számu lovasság elől menekül. 

\r a négyszögekben és együtt izzadtak. a fejezést. EgyikOk még arra- is vett időt magá· Eleinte csak az Agyuk tüzeltek koronké:qt. 
' nap heve a13tt. Végre hozzá esat1akoz· nak, hogy beszédet Intézzen társaihoz. Ezalatt 4 négyszög lassan·lassan nyomult e!őre; a kiS· 

7 arthum felmentésére küldött ekszpedi· a teveosztály nem tüzelt, hanem non iparkodott, zépen a megr~mült tevék nyJkogtalr. Egyszer· ' 
_ · helyet kaptak a folyam·hadosztály hogy valamiképen négysz{Sgat alakitson. Mire re megállt a csapatt négy·ötezer az öntudatlan· 

1kjáb•"'· Ma aztán_ az a baj érte hajó· az arabs szónok befejezte mondókáját, az egész ságig dühitett és fa.nati~ált arabs roha:1t ellene 
v szfa:lazátonyba· utődott és most meg• angol hadora együtt volt a négyszögben. , ~- Olyan harcosok, akik nem tanulták meg könyv· 
\tét kellett Irifoltozni a parton. Aköz· \ Ml azt, hogy nem lehet zárt sorokban rohamot 
~ hajóraj lassankint r;sszegyilleke· - Ezek a Madhi emberel, mondá Tor pen- intéz:al ismétlő fegyverek ellen. 
'-és állomást tartott a parton vele how, befurakod va a négyszögb~. !hnem meny· AUg néhány lövés dördült el részükről. Ne-

"' haladó hadosztálylyal együtt. kő sokan vannak. Az erre lako torzsek nem el· kány lovas barc\1& vezette a mezitlen, fekftte 
ászkodott Torpenhow, ez is meg· Jenségesek pedig. embert~meget, a mely mint egy görgeteg zu-
'ost megint van nadrágom vagy - Ebből az következik. hogy a Mabdl me· dult ved üvöltéssel a badsorok ellen. A harco· ~-:r 

-" gtnt elfoglalt egy Tárost és az igy felszabadult sok tulnyomó részének csak kard vagy Iánd .. 
· 'ábát és büszkén mutatta a re- ostromló bordát nekQnJ[ zudftotta. Add csak ide zsa volt a fegyver. Mtnt rendesen, ezuttal ts 

r;. k. a táv~övet: ~sztönszel1lleg eltalálták a négyszög leggy(Sn.- '' 
J~ De ni, m1 lelte a tevéBeket J - KüllS ls, hogy a kémek erről nem tet· gébb oldalát és rézsutos irányban rohantale ar-

di1Msen recsegtek a trom- tek jelentést ..._ szólt közbe egy fóbadnsgy. De rafelé. Az ágyuk közéjük kartáesoltak. Tüzelé· 
,, .,g,.verök után rohttntak. mire vá.r a tüzérség 'l , · ~ ~ " - silk nyomán pUlanaU'A htsazu ut;ák nyiltak a -· 
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1004. május 21. ARADI KOZLONY. 
----~----------------------~---------------

a 

az Aradi tornaegyesület huszotöt éves fennál· 
lásán~k és zászlója felavatást ünnepélyéveL 

Még ez év elején felhivást intézett az Aradi 
Tornaegyesület Magyarország tornászaihoz, hogy 
a magyar nemzett tornászat eme szép ünnepé· 
lyének fényét tömeges megjelenéssal emeljék. 

Ezen felhivás nem volt pusztában kiáltó 
szó, mert a szi>vetséghez tartozó egyletek majd 
nem kivétel nélkü! számos taggal jelentkeztek 
az aradi ünnepélyhez és ma már szerencsénk 
van a magyarországi tornászolt nagy részét vá· 
rosunk f·J.lai között mint az aradi Tornaegye• 

• sület vendégeit fogednt 

Ama örvendetes készség, ama odaado buz· 
galom, melylyel a magyarországi Tornaegyesü· 
letek meghívásunknak eleget tettek, a kijelölt 
versenyekre e l ~gjobb erőiket benevezték; zál o· 
gul szolgál arra, hogy a -~agyar tornázás ne· 
mes eszméje az egés~ országban visszhangra 
talált. · 

De nem is képz"'lhető ez másként, mert 
hiszen ama célok, malyeknek elérését a ma· 
gyarországt tornaegyletek szövetsége lobogó· 
jára irt, malyeket alapelvel és alapszabályai 
céloznak: nemzeti fejlődésünk és hazánk boi· 
dogulásának szempontjából kiváló fontosággal 
biraak. A magyarországi tornaegyletek szö• 
vetsége a magyar tornaügy fejlesztását tüzte ld 
célul, mint eszközt a testi és erkölcsi nevelés 
emelésének. 

Ezen eszme fontosságától éppen a mostani 
időben, a beteges idegesség, a szellemi és 

- testi tulerőltetés, a szórakozások és élvezetek 
~lhajtása idejében sokkal jobbau vagyunk át
.. hatva, mint valaha. Msrt évezred es igazság, 

hogy csak: ép, erős és egészs~ges ctest, egy 
szilárd alapon álló jellem képesitt az ember; 
tiszta és nemes gondolkodásu, megadja u 
embernek ama egészséges kedélyhangulatot, 
ama fáradbatatlan munkaer6t, mely az élet 
küzdelmeiben ma nélkülözhetetlen. -

Az Aradi Tornaegyesület immár negyed 
százados multjával a hazai tornázás ujabb éb· 
redésének: kezdetén ezen hazafias ügy felvirá· 
goztatásáért az első munkások soraiban küz· 
dött és eme küzdelmének fényes gyümölcse 
ama ünnepély, m~lynek rendezésével a~ Aradi 
Tornaegyesület Jett megbízTa. 

TelJes szivből és kiváló örömmel üdvözöl· 
jüi( a haza mindan részéMl idesereglett tor
násztál'sakat, kikkel karöltve be akarjuk bi· 

sürü tömegben, <~. gyalogság gyorstüze pedig 
százával fektette 5ket a földre. 

A világnak semmiféle civilizált katonasága 
sem lett volna képes áthatolni ezen· a pokoli 
tüzelésen. De itt az élve maradtak magas ug· 

\ rással szöktek: át a~ előttük heverő holtakon és 
' a fetrengő sebesülteken, akik még haláltusá
~ukban is az ellenség felé vonszolták nyomorék 
"' testöket. Es ez a förtelmes tömeg igy neki vá· 
' gott a négyszög jobboldalának. 

A hadsor teljesen eltünt a hirtelen felcsa· 
pó óriási porfellegben. Senki sem látta a szom
szédját. A katonák nem tudb.atták, nem támadt-e 
az ellenség egyszerre négy oldalról. Minden em· 
ber magára hagyva hadaKozott maga körül, be· 
ledötve szuronyát a feje fölött itugró fekete 
alak hátába, halálra sebesülten magával rántva 
ellenfelét, mig egy boszut álló puskatus véget 
nem vetet.t annak i.s. · 

': Heldar és Torpenhow egy fiatal seborvos· 
sal a négyszög k:özepén állottak, mlkor a sike. 
tltó zsivaj és a rettenetes izgalom tetőpontját 
érte. Osztönszerüleg · mind a hárman arra siet· 
tek, ahol a hadsorok: ingadoztak. Hallatszott a 

~ testbe hatoló ez~les vasu lándzsák sajátságos 
~esze és egy lovas arabs, harminc vagy negy· 
:~en gya1ogostól k6vetve, jobbra balra kast:abol· 
; va és torkaszakadtából ordítva áttört a sorokon 
r melyek nyomukban ujra ös3szezáródtak. Másfe. 
o: lől segitség érkezett A sebe:~ültek, akik jól tud· 
. 
' ' -

zonyitani a'Zt, b.ogy a magyar nemzet a férfias 
testedzés terén is haladást tenusított és e te· 
kintetben is méltó helyet foglal el Európa mü · 
vett nemzet:ii között. ~ 

Dr. Steinl~er Pál. 

A hadngyi delegáció. 

ter kijelentéseinek egy része a:zonban aggodal
mat kelt benne. Nevezetesen a két é•1u uol1á· 
lati id6. Ezt a mi viszonyaink között nem fo
gadja el. Aki' ettől megtakaritást vár, e1aló 1ik. 
E mallett igaze-ágtalan is a tervezett reform, 
mert egyes csapattesteknél meghagyja a három 
éves szolgálati időt, másutt leszáll!tja kettőre, 
Kivánja, hogy állandóan állapittassék meg, 
hogy a véde:emre mennyi hadsereg kell, mert 

(A köU•égveiée& AltaiADouqbaa eUor;adSAk.) helytelen, hogy a hadsereg létszámát a lakos• 
- :\~ Arada KödiJnu távirati értestllése. - · síig szaporodásához képest emeljék. . 

Arad, máJus 20. 

É 
. . , . , .

1 
(Rakovszky.) 

rdekes napJ& volt a delegamonak · Rakovstky I~ván hosszabb beszédben Krí· 
h~dügyi költségvetést tárgyal~án,, ~lóke- ttzá1ja a költségvetést, a melyet nem fogad el. 
rultek a neve~et~s~bb kat~mat kardesek : Nem helyeselheti - ugymond - az a módotJ 
a. ,két. é1_:es s2olrJ,ala_ti id6, m~Jd az .obstruk- a melylyel a 400 millió hadügyl kiadást fedez~ 
Cl?S tdok, emleke~: a kassarnyafelt.ratok, az ni ak3rját, mert ezzel huszonöt esztendős 
u1,onclétsza_m _em~l~e. l}a~ovszky~ Zwhy, Ala- terhet róntJk az országra. Az se képez vigasz· 
dar, Okolwsanyt ~~szlo,. es Lovaszy. Marton talást, hogy az uj hadül?yi beszerzésekből a 
volta~ az ell~n.zekt . sz~nokok, .. a k~k~el a magy u ipar részesülni fog. M~rt mi fok tör· 
korm~n;r tag}at .. : P~trmc}l h~d~~ymi!ll~zter, ténni. Az osztrák gyáros a magvar h&táron 
~ mtmsz~e;elnok e~. a, pen~ugym~.~szter gyárat fog alapitani, ods m&gy&r, államsegély· 
~llot~ak ';taba. A kolt~egveté~t külonb,en lyel idegen munkásokat, idegen munkavezetó· 
altalánossagban elfogadták. A reszletes tar- ket hoz és lesz egy magyarosan bémázolt gyár, 
~al~.sba is, belefo,gtak, panem az.t,. csak 8 mely az országnak szociális és egyéb tekin· 
punkos~ 1!-ta~ valo .. szerda!l f_?l;ytat~ak. ,. tetben csak ártalmára fog válni. Kifogásolja, 
. , Az ulesr~l a kovetkezo távtratt tudo· hogy a költségvetést a delegáció előtt csak ne-

sltast vesszuk: hány nappal adják ki a bizottság tagjainak. A 
A magyar delegáció hadügyi albizottsága kétéves szolgálatra nézve téves az a felfogás, 

ma délután három órakor folytatta a l&~dügyi hogy az okvetlenül költségemeléssal jár. Ha 
költségvetés ált~lános tárgyalását. például elfogadunk olyan álláspontat. hogy 

(Az uj ágyuk.) péjdául a~ ország hadlétszámát egy m1llió ka-
Az els5 s1.ónok Zichy Aladár gróf volt. El· tonában állapitják meg és AZt két éves tur• 

Ismerte, miszerint a katonai vezetőség azért nusokra osztjuk, akkor katona kell és meg· 
várakozott ennyi ideig az uj ágyuanyag meg- takarttásokat érünk el. Nálunk azonban a had
rendelésével, mert a szomszéd államok tapasz· létszám egy ismeretlen X. 
talataln okulni akart. Ezt jól is tett .. , mert Lukáes L!sztó pénzügyminis~ter : A. mt~ 
megkimélte roligát az olyan költségektől, a mi· niszterelnök: tegnapi fejtegetésai után kevés 
nfiket például Németország volt kénytelen, vi- további felvilágosttást kell adni a javaslat pénz· 
sein i. Azonban ebben is mártéket kell tartani. ügyi oldalára vonatkozólag. Csak kl akarja fej. 
A ml gazdasági erőnk nem engedi meg, hogy teni, miszerlnt: ő tényleg mondotta lt!gutóbbi 
nagyhatalom szarepét játszuk. Kérdi, hogy nem költségvetési beszédében, hogy szigoruan óvn· 
lehetne·e megtakaritásokkal a hadi terheken kodni kell Magyarországnak minden továbbt fö
k.önnyiteni. . ~- · lösleges kiadástól és hogy tényleg elérkezett a. 

Ernuszt Kelemen: Benki se zárkózhatik el határ, amelyen tul a kiadásokat az ország pénz~ 
li kényszerüség elől, hogy e rendkivüli kö ltsé· ügyt egyensulya nem birja el. Itt azonb:m nem 
geket meg kell szavazni. A katonaL követelé· arról van Sló, hogy az ország terheit növeljik~ 
sek r:em képeznek meglepetést, mert két év Az egész tranzakció abból áll, hogy egy hitel- , 
óta tudnia kellett mindenk:inek. hogy a hadse· müvelettel rövidebb uton fedezünk egy már ré· 
regnek uj ágyukra van szükséga. A legujabb gebben tervezett kiadást, mint azt különben 
idők háboruinak történe:e igazolj~' hogy min· teheLtülc volna. E~en hltelmüvelet alapját, atue· 
dig 1azon résten volt a győzelem, ahol jobb lyet 6 egy törlesetése1 iölc1611 hrmájában akar 
tüzér~éggel voltak fölsze:elve. A hadügyminisz· keresztülvinni, azon tételek képezik, a melyek 

ták, hogy csa~ néhany óráig élh~tnek még, be· 
lekapaszkodtak a rohanó arabsok lábszáraiba, 
vagy vakon tüzeltek a kuzépen hacoló töm~gbe. 

Heldar a nagy izgalomba alig vette észre, 
hogy valaki sisakjára vágott kardjával és csak 
homályos tudatával birt annak, hogy ő revol· 
verét közvetlen közelből sütötte egy izadságtól 
habzó fekete arcba, továbbá, hogy Torpenhow 
főldre gurult egy arabs alatt, akinek ő akart 
gáncsot vetni. Torpennow egyik kezével az 
arabs torkát szoritotta, a másiknak hüvelykuj· 
jával annak szeme után tapr>gatozott. A sebor· 
vos szuronynyal döfködött maga körül, egy ka· 
tona Heldar föl6tt lőtte ki fegyverét, a puska· 
por füstje- egészen ellepte arcát. Dick Torpen· 
how felé sietett. Ennek sikerül ellenfelét leráz· 
nia magáról és hüvelkujját nadrágjába törülve 
tápászkodott fel a földrőJ. Az arabs felorditva 
azoritotta kezeit pillanatra arcába, de aztán fel· 
kapta lándzsáját ~orpenbow után rohant, mire 
D!ck kétszer sütötte revolvarét oldalába. Az 
arabs összerogyott; égnek meredő arcából 
egyik szeme hiányzott. ·, 

A puskatüzelés most ujra erősebb lett, de 
örömrivalgás vegyült közéje. A roham meghiu· 
sult, az ellenség menekült. A négszög közepén 
a vér nagy tócsákban csapzott, kivül nagy hal· 
mokban hevertek a vérző és ~ózölgő holttestek. 
A kis lovascsapat a menekülők után vágtatva 
kaszabolta őket. 

Diekkal forgott & világ. A mint szédülő 
fejJel nézett ki a sivatagba, pillantása földön 
heverő, széles, arabs lándzsára esett, melyen az 
izzó nap sugarai vörös fényben törtek meg. 
Egyszerre mély csönd vette körül és Dick ki
váncsian várt, hogy most mi fogy történni 1 V 8.· 
lami megpattant fejében. Kezét homlokára emel· 
te és véresen eresztette le ujra. 

- Dick, szegény öregem, esunya vágást 
kaptál a fejedre. Szólt hozzá Torpenhow. Neked 
tsrtozom valamivel e mai napért. Igy öreg, ne 
hagyd el magad. Tudod, itt nem szabad beteg· 
nek lenni! 

Heldar mereven regyott 'Jlorpenhow vállá· 
ra, a ki karjaiban vitte át az orvoshoz. Aztán · 
leült egy kőre és megírta jelentését a "felette 
véres ütközetrőJ, a malyben derék csapataink .. 
stb. stb. · 

· ... Éjjel pedig, midőn a hadosztály a Ni· 
lus partján táborba szállt, az egyik sziklán fel· 
tünt a holdvilágban egy sötét alak és hosszan 
vontatott hangon tivölté az éjbe, hogy Karthum 
az átkozott Karthum elesett, és hogy Gordon, 
az átkozott Gordon meghalt, és hogy a ,várcs 
előtt két gőzhajó fekszik a folyam fenekén, és 
hogy azok legénységéből egy em ber sem ma~ 
radt életben és hogy Gordon meghalt. Meghalt, 
meghalt! 
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4 Iuü'j_Di_ KC~ .. :~A)NY. 
~--------------------.-----~~~ 
a klhi~B kl'iltségvetésben foglaltatnak, s amelyek 
iltal a költségvetésben emelkedés nem áll elő. 
:llfogadásra ajánlja a költségvetést. 

Baiou•dy István csak akkor nyugodna 
meg teljesen, ha a katonai "vezetőség teljes 
programmal állana e16 és kijelentené, hogy töb· 
bet nem fog követel!ll. Ha e programmot nem 
akarják a plénum elé vinni, terjesszék bizott· 
sig elé. Kétdi a pénzügyminisztert: figyelembe 
ntte·e, hogy a kibocsájtandó kötvény száz fo· 
rintnyi névérteke után nem teljes száz forintot 
kapunk f · 

Lukáe• László azonnal válaszolva kijelenti, 
hogy erre nézve jelenleg nem adbat felvilágo· 
1itást, mert a kölcsönre nézve má még sem 
tárgyalás, sem megállapodás nem történt, 
miután annak szükséglete csak jöv6 évben me· 
rül fel. Ami a hadügyi kiadások emelkedését 
illeti, nem valószinü, hogy a hadügyi K:i:dások 
hosszabb ideig vál~ozatlanok maradhassanak. 
Ez azonban nem tarlozik a dologra, mert hisz 
mindig á delegációtól függ, b ogy megsza vaaa e 
az emeléstt vagy sem 'l 

(A kaazár•ya flllratok.) 

Oioiirsányi László és Lovárey Márton a 
iueárnyái feliratai ügyében vonják felelősségre 
a mlniszterelnököt. Lovászy lígyelmezteti Tisza 
grófot, hogy a képviselőházban a miniszterelnök· 
nek erre vonatkozó igéretét komoly igéretnek 
ntték s annak beváltását várják. 

Hegedül Sándor az előtte felszólalókkal 
polemizál. 

kimutatta, hogy Ausztria és Magyarország sd· 
ja a badvezetőség legkisebb kontlngensét.; a 
lakosság szamának ~It• eereU~él. Faranciaor• 
szág Aat,. Németország öt, Olaszország három 
ezreléket ad. E számok mutatjált, hogy az 
vjoncjutalékot fel ieU emelniöll, hogy az egyen· 
snlyt a külállamok haderejével szemben hely· 
reállitsuk. Majd a hadsereg költségvetését ösz· 
szevetve a többi államok hadügyi budget-jével, 
konstatálja, hogy az· eredmény igen kedvez~· 
nek mondható. ukolicsányinak azon megjegy• 
zésére vonatkozólag, hogy ann11k harcképessé• 
gét halálmegvető példája fokozt!!, nem kell oly 
messzire mennünk, saját h:tdseregünk nem ré• 
gen adta bátorságának jelét. Az nj ágyuk szük• 
séges voltának illusztrálására felhoz.za, hogy a 
jelenlegi ágyuk 1875·~'ól valók. Részletes felvi· 
lágositást nyujtott ezután s hadügyminiszter 
az u; tábori ágyuk felGl és e részben eloszlatja 
egyes delegátusok aggodalmait. A két ~~ ka
tonai uolgálat id4re nézve ugy látja, hogy ugy 
Magyarországon, mint Ausztriában bizonyos 
hüvöstbb hangulat észlelhető. A mf viszonyaink 
között a két éves szolgálati idő behozatalával 
az egyes C!;apattestek száma és főként az al· 
tiszt; létszám fölemelendő lesz és a kiadások 
is emelkednek. A hadilétszám fixiroziisa nem 
volna 5sszhangban az általános hadkötelezett
ség elvéveL Kéri, hogy adják meg a hadse· 
regnek', a mi annak barcképessfígeihez: szük· 
séges. 

A bizottság ezután a hadügyi 1Wlt1égve· 
tési általánosságban, a résdetu tárgyalás alap· 
jául elfogadta. · 

Pitreieh hadügyminiszter a kaszárnya fel· 
iratok ügyében kijelenti. hogy a hadügyi kor
mány a magyar kormánynyal történt megegye. 
zését 11igoruan betartja. Ha ezt az ügyet nem 
hirtelen és nem a legnagyobb gyorsasiggal 

~ intézik el: ezért a hadügyi kormánynak szem· 
:_J,ehányást nem lebet tenni. Az előbbi delegá· 

ctó befejezése alig három hó előtt volt ; az 
alatt az nj költségvetést kellett ISsszeállitani. 
Ez a kérdés nagy alapossággal intézhet5 el. 
llzámos kaszárnya van, a melyek föllrJ.sal tör· 
ténelmi szempontból elbirálandók. Mtndezekhez 
tehát idő kell. Csak ismételnett, hogy a had· 
O.gyi kormány ezt a kérdést a lehető leggyor· 
sabban rendezni fogja. 

A réssletes tárgyalás során az els5 há· 
rom tételt megszavaztátr. Azután a tárgya· 
list félbeszakították, s azt szerdán, május li·én 
déleMU tie 6rakor togjái folytatni. , .-

IRODALOM ES MOVESZET. 
A szinház műsora: 

Szombat: St u a r t M i ri a, dráma. Italla Vttall&nl 
olasz szinmüvésznö és társulatának vendégjátéka. 

Vasáraap: Szünet. 
Hétfi: M ir ia A n t o i n e t t e, szinmű. Italia Vita

llant olasz szinmüvésznö é& tt.raulat.Mlak vendégjátéka. 

Bakovseky István: A miniszterelnök klje· • Italia Vitaliani és társulata ma is föltünő 
lentette a parlamentben, hogy a német felira· kevés publikum jelenlétében játszták a Felo· 
tok a lehető legrövidebb id5 alatt el fognak rá·t, a cimszerepben természetesen Vitaliani 

[i távolittatni. Ezt 6 felsége 'udtával jelentette ki, ItaliávaL Minden Fedorától, amelyet az aradi ,, 
1 ezen tehát ne próbáljanak változtatui .és ma· kiSzönség láthatott, elütő volt az olasz müvésznő 
l gyarázn.i. Fedorája. Sem szenvedélyes bosszuságában, 

TisttJ István gróf : Csak rllvíden kiván nyl· sem szerelmében nem voJt vágy féktelen (ami 
latk:>zni. A mlt ó megigért, a mit 6 kinyilat· egyébként Iegmegbocsátbatóbb hibája minden 

. __ koztatott, azt becsületesen, és a sz6 teljes ér· Fedoráknak), nem volt sem szertelen, sem ha· 
telmében h fogja lartani. A keresztülvitelnek tártalan egyik szenvedélyességében sem, hihe· 
oly módját, a mely az egész akciónak tüntet4 tetlen egyszerüen volt hosszuállásra elszánt és 
jelleget adna, nem fogadja és nem · fogadhatja hihetetlen egyszerüséggel lett belőle normáli· 
eJ. Nem lehet kivánni, hogy most az egész or· · san szerelmes asszony. Hát bizonyos, hogy az 
szágban nekimenjenek a katonaJ épületeknek életben az ilyen szerelmek a természetesek és 
és ép oly eszélytelen. mint izléstelen báborut nem a deklamálók. Csakhogy a mi szinpad· 
intézzenek a katonai föliratok ellen, a melyek jainkról annyira megazoktuk azt a szerelmet, _ 
harm~no óv óta állanak a helyükön. Mínden amely szájránga•ással és kéztördeléssei jár, 
föltünés, minden tüntetés és minden ízléstelen• hogy szinte hidegnek: tartottuk Vitaliani Fedo· 
ség nélkül e föliratot rövid idő alatt meg fog· rájának érzelmét. Holott elég kevés kell abhoz, 
nak változni. Senkitől semmHéle kihnitást e hogy egy asszony megszaresse ura hütlenségé· 
tekintetben nem fogad el. , ,~ nek megbosszulóját. Ezek természetesen olyan 

Ba'kovsdy István, Lovászy Márton polemi• finom vonások egy-egy szerepben, areelyelret 
1 zálásaJ, TisttJ István gróf replikája, majd Zichy csak alapos gondolkozás tud kihámozni s csak 

\
!,~.. Aladár gróf és a miniszterelnök ismételt fel· olyan játék tud érvényre juttatni, mlnt amilyen 

szólalásai után BZ elnök az tlitalános vitát be· az Italia Vitalianié .. A társulat többi tagjai k!5· 
eárttJ. - züL Carlo Duse ur játéka. akit a legjobbak 

i.l Münnicll Aurél rövid f5lszólalá~Sa után. közzé-soroznak. ma nem igen tetszett. Csupa 
ttaj (Pitreloh záróbeszéde.) affektált érzelmet mutatott. Volt azonban egy 
!.!! Pitrsieh badügyminiszter felelt a hozzá tn· fiatal szinész a szinpadon. akinek a társalgása 
....., tézett kérdésekre. Majd a hadsereg '1869. óta meglep5an perfekt, elegáns volt. (tJ.) 
~ való fejtődésének rhid történetét és képét mu- • Az olasz müvészek vendégjátéka. Italia "l t&tta be. A Ullöldi államokkal ~ssze~ason!ltva Vilalicooi társulata az aracll nyári szlnkörben 
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holnap, szombaton Stut~rt MáricU fogja játszani. 
Vasárnap a tornaünnep mlatt nem lesz eMadás. 
Hétlőn Mária AntotHdtt kerül szinre. Ezen eli· 
adás beTételének egy részét az olaszok az ara• 
di Kossutb.-szobor alapjára adják. 

• Venus istenasszony. Az aradi nyári szin· 
hiz leiit![özelebbi látvanyos darabjának szinre· 
hozatalához huszonhat felnőtt leányra van szük· 
sége a társulatnak. Azok, a k:ik jelentkezni 
óhajtanak. naponta délután 8 és 4: ára közt je· 
lentkezhetnek a táli szinház pénztári helyisé· 
gében Gondt~ LászlónáL 

• Az olasz szintársulat a Kossuth· sz obor 
javára. lialia Vitaliant és szintársulata vendég· 
játékukat egy nappal meghosszabbitották. Mint. 
egy nemes viszonzásul annaK a kiáltó részvét
lem;égnek, a melyet az aradi közönség a ven· 
dégmüvésznő iránt tanusit,, Italia Vítaliani hét
főn ae aradi Ko11utTueobor ja ?"ára előfogja ae· 
ni szintársulatával Paul Giscornetti nagy hatásu 
szinmüvét Mária Antoniettát. -

A Visontay-iskola tárlata. 
(Ternla•age A.radon.) 

- Al Aradi KözliJng tudósltó,játóL --

Arad, m&Jus !O. 

Visonlay Kálmán raj:&tanár növendékei a 
Weitzer János-utcai polgád fiuiskola dtsztermé· 
ben tárlatot rendeztek. 8 mely bolnap délben 
tizenegy órakor nyilik meg 8 közönség előtt. 

Belépő·dij nincs, a képek nagyrésze eladó. az 
árak olcsók, a terem azépen van diszitve. A 
tárlaton növendékei kérésére maga Vison~ai il 
kiállította a képeit; a teremben mintegy ötszáz 
kép és rajz van közJzemlére téve: 

A képek kétfajták ; eradetiek és másola· -
tok. A tárlat szinvonala általálilan 1skolaszerü. 
A mtnták, ame 'y ek után a másolatok készültek, 
sokszor igen szépek, ·sokszor azonban a már 
erősen divatját mult táj képe !r osztályáb12. tar· 
toznak. 

Maga Visontai tanár kiállitott nehány ké· 
pet, a malyekkel már a komoly müvészet szem· 
pontjából lehet foglalkozui. A Gyóná• előtt ci· 
mü képe, a mely egy templom interleurt ábrá· 
zol, egy öreg asszonynyalt ügyes beállitásn és 
értékes hangulato munka. Mellette faltünő az 
:kbredú cimü szimbolista festmény, amelyiknek 
kitünő aktja és általában kitünő balfele mel· 
lett a jobboldal levegőtlen éB a baloldal sugár· 
zó szineivel szemben letompult szlnei disszo• 
nánsak. Tovább mtmve egy kifogástalan remek . 
nőarckép tilnik fel, melyet gyönyörű teintje és 
élénk szinei elsőrendü szinvázlattá emelnek. 
Friss dolog az oldalt lev5 budapesti tájkép, amely 
mallett két keretben 8 érték~s tanulmányfő kelt 
figyelmet. Ezek között foglal helyet az Emes• 
álma cimü kép, ~melyen az al v ó nő h usa, va
lamint a mécsvilágítással összefolyó hajnali 
vihígo~ság finom~.m vannak megfestve. A kép 
keretje magyar stilü, tgaz1 lparmüvészi remek· 
mü, mely ugyancsak v!sontay tervei után ké· 
szült. Fölötte egy szinfoltokból iJsszerótt vázlat 
foglal helyet. E1.en kivül tl'ibb apró-cseprő. nem 
tulságosan müvészi tájkép disziti a falat. A
müvész önarcképe jó, bár kissé szürke. A 
Hajt~a cimü képen a szép keret agyonnyomja 
a vázlatos képet, amelyről Külonben erős kva~ 

Utások rinak le. A vászonfal másik oldalán két 
komoly tanulmány fő és egy temperaszarU kép, 
a Mol'leU, amely egy sovány kreoi nót ábrázol, 
érdemelnek különös elismerést. Az ablakkal 
szemben van a müvész legjobb kép\), a Niioli11 
cimü, amely igaz szineivel, érdekes tárgyával 
és a rajta levő fonnyadt hölgy beteges areszi
nének müvészl megíeatésével bármelyik ko· 
moly tárlaton feltünést kelthetne. Ugyanezen 
a falon, a sarokban a Primavera cimü tempera 
és a vászonfalon levó képek közt a Kémuemle 
cimü kép azonban ugy el vannak rajzoln, 
hogy szinte gondolkozóha esik az ember: vaj• 
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jon egyazon müvész hogyan festhet egyszerre 
ilyen jól és ü~n gyengén t Végül müTészi 
.er6sségük ~évéo dicséretet érdem,.lnek. ~a Fiá ·. 
vobutltat tua, és .;töbp ,~pró. tollrajz, , 'Valamint a 
.mü'f'éBZ által törvezett .paraván, több Jgen esi· 
nos magyar stilti. :kép \teret, és~ szék, amel; ek 
~omoly iparmüvészi értb~~t képviselnek. 
· A tanítványok közijtt Arpád Hedvig, Val y 
'Annuska, Ettinger Zoltán és 8teiner Béla vál
nak ki. Arpád Hedvig-két ügyes csendélete és· 
néhány gyengébb paszteilje mellettcl valósággal 
fellünést kelt ;; egy fára f4:'stett ebédlődisszel, 
amely üdén és biztos kézzel van komponálva. 

' Csinos még a lótuszvirágokat ábrázoló appii· 
kftlt ablakvédője is. Vally Annuska a· 'u 9-es 
számu iJ!An azépen kidolgozott esti hangulattal, 
levegős Hollcmái ~ halásdanydjdval és náhány 
ked ves velencei tájképmásolattll mutatkozik 
be. Ettinger Zoltán aquarelljei frissek, selyemr.e 
festett virágai üdék és általában ügyesen kezell 
az ecsetet. Steiner Béla állitotta kl Vihar után 
eimmel ·a legjobb táiképmásolatot, amely többi 
képeibaz képest óriási haladást mutat, s a 
ftatal növttndék jövője iránt szép reményekkel 
tölt el. Burián ·Géza levegős, jó tárlatu tájképe.. 
ket, Gyulai Mariska ugyancsak jó érzékre valló 
másolatokat és két pipaescsal diszltett fali tá
nyé,.t állitott kl. lAkdet 1.50 és 287 · szám&k 
alatt két~ csinos pasztellel szerepel, amelyek 
erös tehetséget, s a figurálls dolguk iránti ér
zéket árulnak el. Oprfl Péter, Helmeczi Gézács· 
kn, · .Amig6 Manó és Mariniovic• György köze
pes tájképekkel,· Simon Gizella egy selyemre 
festett, · ·legyetötervezettel, · StBinharat Ferenc 
bitrom szép6n másolt tanulmányfejjel szerepelnelr. 
· 8ehweitzer István két jóJ. ,megrajzolt pasz• 

telit állitott kl ; Jeney László Nyiret táj cimü 
másolata, 8ebe1i egyszerU dolg&!, Btondi György 
kutyafejef, ró:tsái és tehetséget elárnló balatoni 
tája és Farkru Sándor elég jól kidolgozott, · de 
t_smert , mintáról festett .táj képei ,: végzik Pe a 
másolatok hosszu sorát. . , 

~ Az eredeti képek közül elsősorban Benedei 
Etelka finoman megfestett virágképe érdemel 
elsó sorban elismerést. Bodeási István, Steiner 
Bála és Lulcáes István "hasból" festett esti han· 
gulatat érdememek emhtést. , Határozottan va
leurös dolgok. Körmet~dy Györ~y eredeti bÍlla· 
toni tájképén · erős ecsettel megléstett láka+, 
sok levegőt és· j6 perspektivát l áthatni. · · -

.. 

.. 

;· 

· · Van még a tárlaton nébány ioarmüvé~zi 
dolog t ezek köztnkülönihen üg• es Arpád Hed· 
vig festett selyempárnája és ridikülje. Rozen. 
tU1eip_ lwnk~ festett .fa szivard~boza és fénykép· 
tartoja, Ho7ek Marg1t két fa d1sztányéra, Glüci 
Ilo~ka dlsztálcája és tükörkeretje Igen j'· deko· 

- ratlv munkák. Fsrkas S:indot~ nagy ebédlődi· 
sze és 8imota Gizella festett selyemnapernyői 
méltóan e~észitik Jti a sikerült mondhatónak de· 
korativ munkák sorát. 

· SPORT. 
A tornázókhoz. 

Magyar ifju, a ki könnyü kedvvel 
Izmo.dat vig toraán fr!ssited fel, . 
Jó uton jársz s munkádért dicsérlek : 
Ude testben szép, .szabad~ a lélek t 

. Lebbenj. szökdelj-; áÚj veÍsenyre bátran ! 
Ercjz;mok kGz.t, ruganyos bordákban 
Ugy nyugodjék ifju lelked éppen, 
'Mint a kardvas edzett hüvelyében~ 

Izmos karral, tiszta szivvel, f6vel : .~ 
Magyar ifju, élj jól az idővel ! 
Tested játszi küzdelmbkre fogva: 
Bélrés tornán gyüjts erőt karodba ! 
~• _. w- 't 'i • '{•:..'".;> ~' _.- '- .. ~4. • , ... 

· Nem tudom én~ meddig tart a béke._ 
Meglehet, hogy nemsokára vége. · · 
Akkor aztán menj komoly csatára, 
Harci kürtök harsáDJ hangzatára. 

Csak játék lesz véres harca menned l .. 
Az az erő, a ml meggyült benned, 
Ugy csap majd le az egész világra,. 
Mint a f~lhők összegyűlt villám~! 

, .Abrányi Emil. 

- Az aradi orsz. to~naOnnep. - ~.- ~ - -~v _ <Kél nilhlvát.) 
.. ,..; 1 ... ~«.a ~ea.Íq~k Melfae." ·"' ~......... . Felhivál ~ra~ 1eab~.~r: v~ror ~eömégéhu1 

' 'A VII. országos furnaünnepélyre-az ország fő .. 
!';' •• -·As ~'.Kö~"i'nr/ttldó61t4!átöl:·~·· ~ ·,- városából és a vidék nagyobb vár'osalb61' szá-

...... • ·• • , •• ' • • '. > Arad, m~us 20. . m~s .rt~egen toraás~< érkeaett l:örftnifbe<, kik egy 
A 1 magyar. ·-nemzet'. )élekeqieló, . szép ' .uep ,ugJ nek,· a magyart ne~MeU 1omászásnak 

ünnepe folyik le Aradon pünkö_. sd.· vasár· , baj n okai gyanánt .lépnek. ·siba. Hisszük, , hogy 
. . Aradv.áros mlndeD szép és jóért lelkesülő kiS· 

napján és hétfőjén. !z ,országos tQrria- zönsége régi hiréhez méltó magysros vendég·. 
vers~ny. melynek pémc~ak a testedzés és szaretettel fogadja ,ezen hazafias ün.ó'epély al· 
a nemes·; férfias .. verseny szempontjából kalmé.ból vá osuuk hlat• közé érkezett ·vendég· 

f t , · h · ··. ·· t.· tornászoka t. Ezen ünnepély Aradváros-ünnepe 
van on ossaga, anem azon magasz os is, teljes tisztelattel kérjük :tehát polgártársain-
hatásnál fogva is, melyet ez az ünnep kat. hogy őket. ünnepélyesen fogadni sz.insked-
mindenkire,. kinek szive-lelke helyén van, jenek. A rendez6 bi.tottság.. · . · 
gyakorol. Van·e gyönyörübb jelenet, mint "' ·Meghivás. A "Magysrországt Tornae~yletek 
mikor:~·cszáz- meg száz magyar ember aj- Szövetsé2e"' 1904. évl május M 21., · 22. és 
káról a Himnusz és Szózat megazentelt 2& áa Aradon ·tartja meg VII·i.k szövetségi or
szavaival száll az ének az Egek Ura'hoz, szágos tornaünnepélyét és·- ki>zgyülését.': Ezzel 

kapcsolatban az "Aradi Tornaegyesület" 25 éves 
hogy áldja meg e hazát, tegye boldoggá fennállása emlékére eásel6felavatási ünnepélyt 
e nemzetet. Ez imaszerü énekben, mely viv9aiadémiát rendez. · ~ ~ ·'' ·· " 
vasárnap délután a főünnepély. megkez- Az orsz~g fővárosából 'és a viiiékrót· lelke- · 
dés& előtt ar waggongyár ;:mögötti·'.. Illezón sedéssel jönnek:· hozzánk l! tornászat ·bajnokai. 

hogy bebizonyitsák azt, hogy .a magyar nemzet 
fog elhangzani, összeforrnak azo ország a férfias testedzés terén is haladást tanusltott. 
tornászai a nemzet érzésének· szent tü- A megyar né.p hagyományQs vitézsége, ·a tor· 
zében. nászásban va·ló jártassága által fog kitűnni az 

(Az elli aap.) 

Szombaton. a veraanypályán csai a.r el4· 
mérk6télei tartatnak meg. Ezen elömérkózések 
dönti mét'k6zélei, a· ~~~~cim•p 'é• · hétf 4 délutáni 
f6ünnepélyen lesznek, ami mind a . két főver· 

sen7t változatossá, izgalmassá és teljesen egy
forma átdekességüvé teszt A holnapi: nap in· 
kább csak a sportembereket érdekli. · valam\nt 
a vasárnap és hétfó délelóttök is. A főverse· 
ny ek teljes programját holnapi · sz!munkban 
fogjuk közölní. •o filléres tréningjegyek adat· 
na.k ki a holnapl napra, melyen reggel 8 órá
tól füleslabda elő· és osztálJOZÓ mérkőzése1: 
lesznek: az· Eperjesi torna- és vivőegylet és 
a Budapesti aliétikai klub, a Magyar óvári gaz
dasági akadémia atlétikai li lubja és az aradi 
t"rnaegyesület, végül a budapesti tornaklub és 
a Ill. ker. torna· és vívóegyrot kDz5tt. Délután 
2 órától a futball el ó . és- o~ztályozó mérkózé~ 

sei tartatnaK: meg a Magyar testgyakorlók k!Jre 
és a bud~pjsti egyetemi atlétikai klub, továbbá 
a Budapesti tornaklub és a Budapesti posta és 
távíró ttsztviselőlc. sp.orle~ylete között. 

· Este B órakor van az is'llterkedé•i estély a 
városligeti vendéglőben. 

, .. (Yaaámap.) 
· Programm május 29 én, pünköscl vasár

napián: 
Déle1 ő:t S-10 óráig elómérkózések ; 1. 

100 m. sikfutás, diszkoszvetés magas ugrásból, 
2. 100 m. sikfutás, 8. 4025/to m. gátfutás, 4. 
mintaCSöpatok tornászása a verseny·dijért ma
gas· nyujtón. Délel4tt 10 6rakor •z Aradi Tor· 
naegyesület uj zászlójának felszentelése a Szent. 
báromság szobor előtt. 

Dél•tán van a fMinnepély a versenyetren 3 
óraiOJ' : Gyülekezt'se az összes tornászoknak a 
Lyceum előtti torna· és játéktéren. Felvonulás 
az ünnepély szinhelyére zeneszóval, . ~ászlókkal 
és jelzőtáblákkal teljes diszben az Eötv~s· 
utcán, Szabadság tér, Atzél Péter-utca, An· 
drássy·tér, József főherceg-ut, Boros Béni tér 
és Városligeten. keresztül a· versen)térre. A 
versenytéren· felvonulás, az egyesületek üdvöz· 
lése az egyesületi eln5k és a polgármester ál· 
tal a város ".levében. A szövetségi elnök .vá· 
lasza, az összes résztvevő egyletek zászlóinak 
megkoszoruzása. 
Jl Szabadgyakorlatok sulyzóval. Altalános ezer
tornázás. 200 J.C. síkfutás, diszkoszvetés, magas· 
ugrás földről, kötélhuzás, -10 m. sikfutás ; lab
da-rugó döntő mérkőzés. 

Este 8 órakor vivőakadémia a nyári szin· 
házban, buzogány.gyakorlatok és birkózás. 

Este. 10 órakor zártkörü tornabál a város• 
ligetben. 

orsz e:os tornaünnepélyen~ ,: .i ., .· • ·w. <!í •• 

.. . Ezen nemz:e1il1 ·ünepélyre, mely Arad város 
ünnepe is ~eljes .tisztelettel hivjuk meg .a mé· . 
lyen tiszeit a közönséget. azon reményünknek 
adván kifejezést. hogy a magyar tornászole eme 
szép ünnepéiyét töme~es részvételükkel emelni 
fogják. Ezáltal buzditant és to.,ábbi munkára 
fogják ~serkenteni azokat; kit . .,, , magyW' tor
nász névnek dics6séget, a magyar nemzeti tor,. 
nászatnak tekintélyt~ .ttirnevet szereznelr. ·Haza. 
fias üd.vözlettel az Aradi Tornaegyesületnek ne· 
Vében: A végreha;tó bít'ottság. . ' · ·. ; · .. 
• :,,' .._.: ~ ( ,_'-u ' ~~T l 

0 

ó ' ; z ' . y; 0 
,;i._ < 

.. , . . • , (TiezteletdiJak.) . 
Az országos·, tornavers~nyre tiuteletdijat 

adtak: i'.)zv. Gyoroki Andr~nyi Károlyné. Arad 
szab. ktr. város. Urbán .Iván, ~őispáQ: . .1.\~ "-· T .. \ 
E. elnöke, Aradi koresolyá~ egylet. az Aradi 
Tornaegyesület, külön ennek evezős osztálya 
és ismét kül&n a női osztály. ver~enydijakat: 
arany·, nagy és kls~ ezüst, továbbá bronzérme· 
ket és elismerő okiratokat ada Magyar ország~s 
torna-szövetség és a?' ·A-radi to::.-naegyesület. 

, "" ,, ~ L 

· , , · ~Jegyek az llnaepélyre ée • vlvóakadémlára.) 

Mindkét. főünnepályre (vasirna.p és hétfőn 
délutanra) a jegyek a .holnap folyamán előre 
váltható~ a már megjel~lt üzletekben; holnap 
vasárnaptól kezdve pedig a ~ersen;vtéri ·pénztá,r· 
nál.~ vivoakadémiára, m~ly ~a1=1#nap este lesz 
a nyári szinb.ázban, a jegyek. a ; téli szinbáz· 
pénztáránál válthatók. , . · 

. . . , ..... 

A japánok visszavonulása. 
-(A.• oro•.-Jap611 halbora.) 

- Az Aradi Kötlöny távirati értestllése. --
And, m~us 20. 

A japá.iiok felőÍ r~~~z· -hi~ek érkeznek. 
A Hacsuze és a Joshino elsülyedésa utád' 
a port-arthuri kikötő bejárata félig med
dig felszabadult, aminek természetes ve
lejárója az is, hogy a várost a száraz
{öld felől elzároló japán sereg helyzete 
is rendkivül megnehezült, miután .szükség 
esetén nem várhat támogatást a . tenger 
felől. Ezzel az egész japán . haditerv meg 
lévén zavarva, a Jalu folyó mentén levő 
hadsereg, valamint a Mukden felé való 
elonyomulást szondirozó hadtestek is kény
telenek ideig-óráig visszavonulni. Hozzá
járul ehez még az is, hogy mintegy het
venezer .főnyi . orosz. sereg Port-Arthur 
felé igyekszik, hogy ezt a randkiviil,i fon
tosságu kikötőt felmentse. 

, Egy szó, mint szá.z: a két japán ha~ 
dihajó elsülyedésa egyelőre . beláthatatlan 
következményeket vonhat maga után. No-. 
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----------------------------------~--------~~----ha most még ugy áll a helyzet, hogy a 
japánok állandó offenzívában vannak az 
oroszokkal szem ben, még sincs kizárva, 
hogy a háboruban rövid időre fordulat 
állott be. De bármint álljon is a dolog, az 
az egy bizonyos, hogy a kitünóen felsze
relt és oroszláni bátorsággal harcoló ja
pán sereget a forduló kocka változása 
nem csüggeszti el. A teljesen demorali
zált orosz sereget az ellenfél visszavonu
lása ugyan kissé talpraállitotta, és biza
lommal töltötte el : nem lehet kétség az 
ifánt, hogy egy hatalmas háboruban el
kerülhetlenek az ilyen hirtelen fordulatok, 
s épen ezért bajos ezekből egyik vagy 
másik fél javára rögtön következtetése
ket vonni le. 

• c Mai távirataink a következők : 

hetnek ki, köröskörül elhelyeztek a ten
gerben. Szakemberek a két hajó pusztu· 
lását a japán flotta, óriási veszteseqén_ek tu
lajdonitják, a mit ugy fejeznek ki, hogy a 
japáni flotta tényleges harcképességenek egy 
tizedét elvesztette. · 

London, május 20.· Csifuból érkezett 
távirat szarint a, Jalu folyó mentén álló ja.
pán hadtestek visszavonulóban vannak. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az Aradi általános népkör alapszabi· 

lyal. A belügyminiszter ma egy leirat kiséreté· 
ben visszaküldte a városnak az aradi általános 
népkör alapszabálya_it, azzal, ·hogy a népkör 
némi módositás után terjessze fel azokat ujból 
jóváhagyás céljából .. 

(*) Az aradi Kereskedök Takarék és Hitel· 
szövetkezete tudatja tagjaival, hogy vasárnap, 
a pünkösdi ünnep miatt a befizetések elmarad· 
nak. h igaegatóság. / 

Az árvaház kiállitása. 

7 okio, május 20. A Hacsuze páncélos
hajó elsü1yedéséhez azt jelenti Togo ten
gernagy, hogy a hajó aknába ütközött 
Port.Arthur kikötőjének bejáratától tiz 
kilóméternyire délre, a mint Port-Arthur 
előtt a nyilt tengeren cirkált, hogy a ja
pániak partraszállását fedezze. A pánc& 
loshajó segitséget kérő jelzést tett, a~on- . (.b aradi ;6n-Ak mankü.) 

ban kevéssel ezután második aknába üt- _ Al .Aradi KözliYMI tudósit6JátóL _ 

között és fél óra mulva elsülyedt. Arad, május 20. 

· Mukden, május 20. A japánok előre· Vasárnap délelőtt iinnepe lesz az aradl 
nyomulás&, különösen dél felől egy pilla- árvaháznak. Megnyilik a közönség előtt az ár
natnyira megszilnt. A ' tisztek vélekedése vák házlipari kiállítása, amelyre már hónapok 
szerint ideiglenesen vissza is vonultak azok- óta nagy ambicióval készült a sok gyerek, és 
ból a belyzetekbol, a melyeket az utolsó, az Intézet vezetősége. A kiállitás, amely ingyen 
nyilván e hó 17-én befejezett harc után teklnthet6 meg, négy napig lesz nyitva., és 
elfoglaltak. Az oroszok azt a hirt vették, minden helyi vonatkozástól eltekintve ts me· 
hogy a japánok 15 mértföldre visszavonul- legen ajánlhatjuk: mir.denkinek, hogy ne mu
tak a. kaies-ui állásból. lassza el a kiállitott tárgyak megtekintését. A 

· Tolio, május 20. Magánhirek szarint kisebb város árvái, és kül~nBsen az intézet vezetősége 
csatározás volt Kincsautól délre, a Liaotung büszkén mutathataak reá arra az eredményre, 
félszigeten. Az oroszok vonala Csie;atantól To· amelyet ezzel a gyüjteménynyel elértek; büsz· 
gullesanig terjed, a. Kincsautól északra lév6 kék lehetnek annál is 'inkább, mert bisze:a 
d )mbsoron, melyet a város uraL anyagi és techníkai eszközök biján produkál· 

Petervár, május 20.· Miklós cár tegnap tak olyan dolgokat, amelyek pedagogiai érté· 
reggel Orelbe érkezett és megszemlélte az kükt.ól eltekintve is érdek~s'llr, tetszetósek, 
51. Csernungov és 52. Njesinse dsidásez- praktikusak, és nyilvánvaló bizonyitékit képe
redet. A cár azt mondta, hogy reméli, zik annak, hogy mennyi gondot forditanak az 
hogy a két ezred mint a· sorlovasságnak árvaházban a növendékek izlésénak fejleszté· 
egyedüli képviselője a harctéren, megor- sére, amivel természetszerüleg együttjár a gyer· 
zik régi dicsőségüket. Délben elhagyta meki lélek flnomitása- is. 
Mtklós cár Orelt és Tulába ment, hol dél- Az árvaház balszárnyának földszinti nagy· 
után érkezett a ll. Pszkov, és 12. Veli- termében van a kiáliitás. A vörös drapériás 
kolucki gyalogezredek táborába, hol ugyan- ajtó előtt oleanderek diszitik a folyosó t. A ta. 
csak szemlét tartott. A cári vonat este rem falai nemzetiszinü vászonnal vannak be· 
hagyta el Tulát. vonva, a falakon ófelség ának, Berzevice-y mi· 

London, május 20. Tiencinból jelen- niszternek és lnstitóris Kálmán polgármester· 
tik : Hetvenezer orosz közeledik Port-..Arthuf' nek képei függnek. A falak mentén. és a te
fölmentisére. rem közepén állanak a'7. asztalok, amelyeken a 

London, május 20. Egyes lapok azt a kiállitott tárgyak el vannak helyezve. 
hírt hozták, hogy a legutóbbi japán ha· Mindenekelőtt szembetünnek a könyvk~tó· 
jÖkatasztrófa alkalmával Nasiva tenger· mappák, amelyek a legegyszerübh papirkötés· 
nagy is elpusztult. A Daily Telegraph ez- től a finomabb könyvkötő munkákig azépen 

· zel szemben arról értesül, hogy az admi· mutt.tják . a fejlődés egyes fázisait. Mellette 
. rálist megmentették. esinos lombfürészmunkák, izléses kasetták, és 

London, május 20. A vasárnap történt óratartók tünnek a szemlélő szemébe. Tovább 
hajókatasztrófa részleteiről csak kevés hir menve apró aszta!os munkákat, csinos kerete· 
érkezik. A Hadsusa csatahajó legénysége ket. és egy igen praktikus betegasztalt, (Balázs 
800 emberre. tehető, a Joshino legénysége Ferenc igazgató életrevaló találmányát) láthat 
400 embert számlált. Leszámítva tehát a juk. Van még itt játékszernek való mosóteknö, 
390 megmenekültet; a katasztrófa áldoza- gyurótábla, ruhafogas és más asztalos munkák, 
tainak száma mintegy nyolcszáz lehetett. A mind ü-:yesen kidolgozva. 
sürü köd; a mely ilyenkor a sárga ten- ~~ A kiállilás legnagyobb része iskolákban 
ger fölött lebeg, érthetővé teszi a katasz- használható, a szemlélett oktatást nagyban elő· 
trófát; de eddig semmi magyarázata nem segitő apró tárgyakból áll, amelyek a legapró 
törtánt annak : hogyan kerülhetett a hajó lékosab: hüséggel adják vissza a szemléltetni 
a partból oly nagy távolságban robbanó kivánt dolgok képét. I~t van mindjárt egy cso· 

· aknára. '? Azt hiszik,. hogy uszó akna okoz- mó gazdasági eszköz modellje: borsalu, ásó, 
ta a katasztrófát ; egyike azon aknáknak, kapa, lapát, kao:tza, sarló, borona, kc.csi, simitó· 
melyeket az oroszok, miután nagyobb ha· henger, amelyeknek ugy fa, mint vas alkatré· 
jók a port-arthuri kikötőboi ugy s~ jó- . szel teljesen élethüek, sőt a tár~yak épugy 

1904. május 11. 

mük.ödnek, mint az eredetiek. Legszebb itt egJ 
kts nseke. Mindjárt e tárgyak után egy ml· 
niatür dróthuzógép és érc·z11zó henger foglal 
helyet; rotndkettő müködésbe hozható. · Odébb 
a tégla és szénégetést mutatja be a kiáHitás 
apró modellekben, ~ amelyeken az a meglepő, 
hogy az éietb.üség kedveért szinezve vannak. 

Egy szétszedb.et6 há~ikó mutatja be a b.áz· 
építést, a fundamentumtól a szélkakasig ; mel· 
lette szemlélb.ető módon van feltüntetve minden 
malléképület és a házhoz tartozható dolgok. 
Odébb esószkunyh6 áll a látófával és a bog
rácscsaL A kunyh6 mallett igen ügyesen hím· 
Zf.tt apró szür hever. A kerekes és gémes ku .. 
tak, a kómives szersz8.mok, kendertilolók és 
gerebenek, a halászat módja, a hálófajoK", ha· 
lászbárkák, tutajok és vizimalmok sürüen egy
más mallett vannak bemutatva kis alakban, 
ugy, hogy a szemléttető oktatás céljai mel· 
lett valamennyi igen jól has7;nálbató. játék· 
szemek is. 

A legapróbb gyerekek primitiv agyag, ka
vics és papirmunkái, valamint a bicskával való 
faragás, a "magyar szHSjd• vannak a következő 
asztalon bemutatva. A terem közepán egy ére· 
olvasztó kemence modellje, a tadöntés kül6m· 
böző módjai. egy miniatiir üVeJChuta és egy 
bánya vannak kiáUitva. · Valamennyi tömérdek 
gond és fáradtság· termékei, ízlésesen, üglestm 
kiállitva, a legapróbb részletességgel kidol· 
gozva. Itt van még egy apró mi>zdony, kocsik· 
kal egyatt, - fából •. Jár. és e.z egyes részei 
mozognak. 

Utóljára hagyluk a kiállttás , elonját: egy 
óriási táblát, amely domb4'1rmüben, szemtéltető _. 
módon az összes földrajzi fogalmakat elénk ál· ~ 
Utja. Az egész domborrnil egymásnoz ragasz-
tott, kifaragott deszkadarabokból készült. A la• 
pály, a fensik, a domb és hegyvidékek, a vasut,- - "~ 
tanyák, majorok, falvak, városok, patakolr, 
folyók, vizesések, tengerszemek, a tenger, a 
kikötő, egyszóval minden földrajzl fogalom 
szemléltetően áll előttünk. Épen a legutóbb-t 
időben nangzottak panaszok, hogy a gyerme· 
kekkel a földrajz tanitása közben ismeretlen fo
galmakat magoltatnak be. Ezen tökéletesen se· 
glt ez a tábla. A vasuti gócponttól a gleecsere-
kig, a móló fogalmától a tanyákig minden m sg· 
lepő hG.séggel és szinte elképzelhetetlen gond· 
dal van meg rajta. Láthatjuk, hogy milyen a 
cseppkőbarlang és milyen a- jégbarlang, hogy 
milyen a kikötőváros, a vasuli szemaforole ; a 
buza mellől a pipacs és buzavirág sem hiány· 
zik. A tiizhányóhegy gy~n)öriien füstöl; a 
geysir vizet köp, egy-egy elmés szarkezet ré· 
vén. Ezt az óriási munkát pedig Baláes i''erenc 
igazgató csudás apról~kossága tervel után sz 
utolsó szögig az árvák: faragták, szinezték és 
állitották össze. És ebben az egy tárgyban me~· 
van az árvaházi nevelés diadala, amelyet ezek ·"'~~ 
után a legnagyobb rossz akarat sem ta· 

"11 

gadhat le. ---- ·, 
A kiállilás tárgyai olcsó · árért n'lgyrészt 

megvehe lők. 

MULATSÁGOK. 
(=) Az aradi nyomdászok Gutenberg népUn· 

nepélye. Az aradi nyomdászok szakegyesülete a 
nyár folyamán nag)szabásu hangversenynyel 
egybek<itött Gutenberg uépünnepélyt rendez. A 
népünnepélyt a városligetben tartják meg. A 
fényes sikerűnek igérkező mulatság érdekében 
az étőkészületek · körül már megindult a ren· 
dezőség munkája, mely teljesen biztositani kl· 
vánja az ólombetüle derék katonát számára a 
vigalo!ll sikerét. 

! 
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Aradikereskedők 
ée •z önálló wándePiilet. 

tb Omke AUAal•claiA•a.) 

- Az .An:uU .o.lleWttfl tudósltójától. - -

Arad, máJus 10. 

A~ Orstágos Magyar Kt1'eskedelmi Egyesü· 
lésnel pünkiSsdk:ör a fövirosban tartandó köz· 
gyülésénez a seegedi kereskedők egyesülete. mint 
•"~ Omke szegedi gócpontja inditványt nyujtot· 
tak be, hogy a kereskadók országos egyesülete 
már megalakulása alkalmával mondja ki, hogy 
az önálló vámterület betlozatalát óhajtja. 

Az inditvány a kereskedő köriSkben élénk 
feltünést keltett, s azzal egyes fővárosi lapok 
vezércikkben foglalkoznak. Az aradi kereske· 
·dők kiSzött is sokat beszéltek arr5l, különösen 
az irányban, hogy mlnó állá8t foglalnak el ez
zel szemben az Om ke araas kerületének a kör.· 
gyülésen résztvevő tagjai. 

Egy munkatársunk erre nézve kárdést in· 
tézett Teaeseht Viklorhoz, az Omke aradi goc~ 
pontjának ügyvivő-elnökéhez és Wsise Sándor 
hoz, a kit a kerület az országos egyesület vá· 
lasztmányába kandidá.lt. 

Tedellthi Viktor az O. M. K. E. aradi góc .. 
pontjának ügyvivö-elnöke a következőkép nyi· 
latkozott : 

- A szegedi kartársak 1nditványa hoz· 
zánk beküldve nem lett s arról csak a lapok 
utján. most érj;esülünk. Nem volt tehát mó· 
domban, hogy a k~rület választmányát e tárgy. 
ban összehivjam, a kérdést a választmány aradi 
és vidéki tagjai előtt határozathozataJ céljából 
fölvessem, a minek révén az aradi kerillet ki· • 
küld5ttei az O. M. K. E. alakuló közgyülésén 
nemcsak a maguk nézetet szerint, hanem az 
egész kerület állásfoglalása alapján nyilatkoz· 
hattak volna e kérdésoen. 

Azonban e nélkül is, és külön maodátum · 
hiányában én nyugodtan nyilatkozhatom, - ha 
aua fog kerülni a sor - az egész aradi ke· · 
rülel nevében oly irányban, llogy mi föltétlsniiJ 

· • gazduági függstlenségnek, ae önálló vámterú· 
Zetnek hivei vagyuni. Ha nem is nyilatkozott 
volna meg ez irányban teljes határozottsággal 
az aradi kereskedelmi és iparkamara : akkor 
is följogosítana ennek kijelentésére és esetleg 
illetékes helyen leendő hangoztatására az a 
tény, hogy mlnt lcét aradi kereskedő-egyesület 
igénytelen elnökének számtalan alkalmam volt 
részint hivatalos formák között, "' részint · egy• 
szerü beszélgetések folyamán, kereskedó·tár· 
saimnak ez irányban táplált nézeteit hallani és 
mondhatom.,- ha egy és más aggodalmak oly .. 
kor-olykor a bizonytalanság előtt való helyzet 
miatt felszínre kerültek is,, nem emlékszem ke· 
reskedőre, a ki a mellett. ne lett volnu, és 
annak mielőbbi bekövetkezését ne óbajtotia 
volna. Ezek a körülmények, ha szükség lenne 
i'ú, azt hiszem följogositanának arra, hogy 
nemcsak a magam legbensőbH meggyöződését, 

hanem az O. M. K. E. aradi kerületének né· 
zetét is kifejezve, foglaljak állást az önálló yám· 
terület mellett. -

Wei•e Sándor, akit az andi kerület az O. 
M. K. E. választmányába j~lölt, tudósitónk kér· 
désére a köntkezőket jelentette ki: 

- Én magam, mint kereskedő és mint 
iparós föltétlenül ae önálló vámterület hive va· 
gyok. Az aradi kerület nevében természetesen 
nyilatkozatot nem tehetek: mint az Om ke 
egyik tagjának, az a nézetem, hogy ez csak 
ae önálló vámterülill meliett foglalhat állást, és 
már az első alkalommal, a midőn a kereske· 
dók országos érdekképviseletében ez a kérdés 
szönyegre hozatik, a határozatnak kl kell zárni 
mindan kétséget az t~ánt, hogy állásfoglalása 
e tekintetben más is lehetne. 

Meg kell azonban jegyeznem, hogy bir 

• 

ARADIKÖZLÖNY. 
méltánybmdó a szegedi gócpontnak az az ln· 
tenclója, hogy az 5nálló gazdasági berendezke· 
dés iránt .való küzdelem, mint a kereskedők 
régi. közös óhajtása, már a megalakulás alkal· 
mával, tehát programmpontvl mondassék ki ; 
mindazonáltal én az állásfoglalás impozánsabb 
formája és nagyobb sulya kedvéért annak más 
módját választottam volna. Azt tudniillik, bogy 
határozzanak előbb e tárgyban a vidéki góc· 
pontok, (llogy mily irányban fog ez megtör· 

· ténni. az talán nem lehet kétséges) és ezek 
megtörténte után, rendkivüli közgyü1és vagy 
ét te kezlet mondja ki az Orsz.ágos Magyar Ke· · 
reskedelmi Egyesülés álláspontját ebben az 
óriási jelentóségü. tellát nezu csupán egyazertl 
határozathoz.atalt, hanem Melyrehat6 tanácdo· 
eást il igényli tárgyba.n. Félek emellett, hogy 
lesznek a k~zgyülésen megjelentek között, a 
k:k nem mernek talán egész kerületük nevé,. 
ben nyilatkozni, miután erre megbizist nem 
kaptak. Ambár az én nézetem szerint. még an
nak hiányában is nyugodtan megtehetnék ; 
mert ma már nem képzelhetek jelent&ebb he· 
lyet MagyarországoD, ahol a kereskedők e kér· 
déssei ne foglalkoztak és abban hivatalosan 
meg ne szólaltak volna; de lesznek, akik ta· 
lán még vonakodni fognak. Azt hlsióem, ez az 
emlitett mód helyesebb :enne; különöseD, ha ' 
az r~ vid .időn belül követné az O mke meg ala· 
kulását. 

HIR EK. 
Olaszok a vértanú-szobornál. 

- Az. AnkU Kii;Uhsg tildósitójától. _;. 

Arad, május 20. 

llali11 Vitaliani, a hirneves olasz mü vészn6 
Aradon idóz6 szintársulata kegyelettel áldozot.t 
ma délben a tizenhárJm vértanu emlékének. 
Kivonultak testü!etileg a szoborboz s lelkes sza· 
vak kiséretében óriási babérkoszorat helyeztek 
el az emlékmű talapzatára. 

Az olaszok, élüiriSn Durs igazgatóval és Scaf· 
fcaro titkárral, Zilr~hy Gyula igazgató vezetése 
mallett mentek a s.wbornoz. Itt má.r akkor nagy 
közönség gyülekezett össze, a mely élénk ér· 
deklődéssel kisérte a szabadságszerető olasz nép 
fiaina,l,t kegyeletes megnyilatkozását a magyar 
nemzet vérhnuioak ércbeönt6tt monumentuma 
előtt. 

A rövid, de lelkes szanokiatot Duse igaz· 
gató tartotta, természetesen olasz nyelven. Me· 
leg hévvel bangsulyozta, hogy idegen nemzetek 
fiatnak ls kötelességük kalapot emelni oly ki· 
váló hősök: előtt. mint a minők:: a magyar nem• 
zet mutirjai voltak:. A szabad olasz nép első 

sorban lelkesedik: azokért a dicső tábornokokért, 
kik a testvér magyar nemzet szabadságáért vér· 
tanu halált lll!.ltak. Glaszország és az olasz sza
badság nevéhen teszi le a szoborra a koszorut, 
kivánva, hogy éljen a vérta.auk: emléke. éljen 
Magyarország és éljen Arad ! 

Ezután letette a gyönyörü babérlroszorut, 
plros-fehér·zöld szalagján a lcövetkez6 feliratot 
viselte: · 

ltt;tlia Vitaliani e Carlo Duse ai martirt per 
la liberta vngherese. 

Duse szónoklatát Zilahy Gyula tolmácsolta 
magyarult azután pedig 8eéleely Salamon föreál· 
iskolai tanár a magyarok és az aradiak: nevé
ben olasz nyelven köszl)nte meg a vendég mü• 
vészek kegyeletét. -

Az olasz ~:~zinészek 'tüzetesen megszemlél· 
ték: a szép sL.obort s arról nagy elragadtatással 
nyilatkoztak. 

Megemlitjiik végül, hogy a héttől azlni elő· 
adás bevételének egy rész.ét a vendég szinészek 
az aradl Kossuth.uobor javára szántuk, hogy 
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ezzel ls kifejezést adjanak: a magyar nemzet 
nagyjal iránt való hódolatuknak. 

' .· - Sarlot Domokos a királynál. Sarl.ol Do· 
mokos. Arad város rendőrlőkapitánya szerdán 
este Budapestre utazott, hogy esü.törtök6n reg
gel audienetára meDjen O felségéhez, me~k:G· 
szönni azt a kegyet, amelyet a király vele szem
ben a Ferenez József rend lovag-keresztjénak 
adományozás.ával gya:Corolt. Az Altalános ld· 
hallgatás során, amelyen Aradról még va;clG 
Lajos (a kit magyar nemesség adományod.aá
val tüntetett ki a király) megj elen t, · negy veD.;. 
kilencediknek került a király elé Sarlot ~Do· 
mokos. A kihallgatás a következőkép folyt le : 

Sarlot Domokos megkOszönte ő felségének 
a kitüntetést. mire a király ezzel a kérdéssel 
fordult boz.zá: · 

" - Hány lve van már szolgálatb1n 'l 
,.;_ Huszonkilenc éve, Fölség. Ebb51 több 

mlnt tizennégy évet töltöttem a fókapitinyi 
bivatalbao, - felelte Sarlot Domokos. 

.._ Sok-e a doloR 'l ....... _ kéLdezte az ural
kodó. 

- Biz.ony sok, - felelt őszintén a fők&• 
pttány, - mart kevés a személyzet. 

- Miére "e"' uaporitjái ~ . 
- Mert a város anyagiakkal · tul van ter-

helve, és nem akarjuk, hogy a helyzetet ezzel 
is sulyosabbá tegyük. ' · ' 

- Nagyon örülök, 'hogy kitüntethettem, 
- fejezte be a beszélgetést az uralkodó. 

Ezután kezet fogott Sarlot Domokossal. s 
ezzel a kihallgatás véget ért. lí főkapilány 
tegnap este érkezett 'Vissza Aradra. Ittbon pe
dig valőszintileg sokáig fog gondolkozot a·zon, 
hogy a fölség a rendőrség létszámszaporítását 
olyan természetesnek találta. mikor a város 
törvényhatósága ezt a sürgos szükségletet az 
állandó panaszok dacára sem találja olyan ége
tőnek, hogy segitene rajta ••. 

- Berzeviczy nem jön Aradra. ]JerzeA 
viczy Albert vallás- és közoktatásügyi miM 
niszter, akit, mint a pünkösdkor rende
zendő szövetségi tornaverseny védnökét, a 
tornaünnem:e Aradra. vártak, nem jön le 
Aradra. Maga. helyett Molnár Viktor mi
niszteri tanácsost küldi le. 

- Lobogódisz a tornaünnep alatt. A khet. 
kezö sorok:: köz1ésére kérettünk fel: · Fölkérjük 
a tisztelt háztulajdonosokat, bogy házaikat a 
pü[l kösdi ünnep ek alat i az ország minden ré· 
széból inasereglő magyar torn ászok ttszteletére 
fellobogázni sziveskedjenek. Adjuk: kü1f\óleg is 
jelét annak, hogy az ország ünnepén Arad vá
ros is ünnepel. Ae orstágos tornaünnepély ren~ 
dtd-bizottság. 

- Darányi - a Gazdaszövetség elnöke. Fő· 
városi tudósitóuk táviratozza: A Magyar Gueda
Btövstség ma délelolt tartotta rende~ évi közgyü· 
lését Bvjanovies Sándor udvart tanácsos elnöklate 
alatt. A közgyülésen a szövetség tagjai majd· 
nem teljes számmal megjelen~ek. Olt voltak a 
többek között: Darányi Ignác; gróf Majláth 
József, gróf Széchenyi Imre, őrgróf Pallavicíni 
Ede, gróf Bethlen. István, Dessewffy Aurél, 
Somsfch Andor és még többen. A közgJülés 
gróf Károlyi Sándor elnöknek betegsége mlatt 
történt lemondását sajnálattal tudomásul vette ~ 
s Bujanovici indítványára örökös tiszteletbell ·~ 
elnökké· választotta meg. Az uj elnök Darányi J 
Ignác lett. A tárgysorozat kimerülése után Ká· 
rolyi Sán1or, D"rányi Ignác és Somsstcb. Andor 
szakelőadásokat tartottak. 

- Budavara bevételének évfordulóJa. Hol· 
nap, május 2I·én lesz Budavára bevételének 
évfordulója. Mtután az országos honvédegye• 
sületnek holnap k~zgyülése lesz, az elesett hó· 
sök lelkiüdveért ma reggel kilenc órakor tar• 

E 
f 
} 

r 



8 

to\ták meg a szokásos gyászmisét a krisztlna· 
Járost templomba_n. A rek"flam&;n Jnegjelentek 
az orsz. honvédegyesület tagjai, a honvédmep.e· 
dékház l&kói 8un'-l111rey Kálmán parancsnok 
vonetéSEf me:llett.' ' A .templom c~ hajójában virá· 
g<)kkal ékE\$1tet.t ravatal -volt felá111tva. amelyet 

. magya.r nemzeU zászlók· diszitettek, á koporsó 
tetején pedig ott voll a •s-as honvédcsákó a 
keresztbefektetett karddal. A szertartást Boda· 

,i&ázy Kálmán plébános 'fégezte, · mely alatt a 
templomi énekkar szép gyiszdalokat ado~t elő.· 
A .mise befejezése után az ~reg .bonvédek a 

. tekreatyébe •onultak és ot.t nevükben BoJogn 
-Sándor ügyvéd. nlt 48•ts százados szép -be
. e~zédben mondott köszllnetet a plébánosnak a 
gyászmise mtgtarlásáért. Ezutás: a bajtársak 
még sokA elbeszélgettek .a nagy Idők esemé- . 
Q~~L , , 

- A honvédség köréb61. A király Margi"'"" 
Gyula alezredesnek a lugosi 8. bonvéd gyalog 
ezredtől a gyulai 2. és Bekica Tivadar őrnagy· 
nak a munkácsi ll. honvéd gyalog ezredtól a 
tugo8i 8. honvéd gyalog ezredbaz való áthelye.• 
zését &lrendelte. _t · · · .-. , •• · , . · 
. ·, ·•. - Aradiak az Omka közgyDlésén. Az o,.,eá· 
g08 MQ{!Yar Ker-uieaelmi Egye.rület·nek pünkösd· r 
kor, tartandó közgyülésén való részvételre az t 
aradi kerülethez tartozó tagok közill mintegy t 
harmincan jelentkeztek, '·a kiknek legnagyobk i 
része holnap, szombat délután utazik e};· Hogy ! 
.- közgyüléBen. való részvétel csoportosan tör· l 
;ténjék, az aradi kerület elnöksége felkéri a ; 
közgyülésen résztvevőket., hogy 1 Budapesten 1 
t:~uárnap féi kilenc ~ai~r 11 Hungária·száll6 · 

·kivéházában sziveskedjenek gyülekezni, hogy 
onnét-együttesen mehessEJ~nek el a tíz órakor: 
;tariandó i..özgyülésre.. . . · . , · .'l · 

. , l ,.-, A háziezred nagygyakorlatai. Kat•nai kiJ· · 
rökból szivárog ld a hir, hog·y a 83•ik · gyalog· 
.ezred idei nagygyakorlata Bilénya. vidék611 fog ' 
le(olynt~ augusztus végén.·: A gyakorlaton A 

a agyváradi hadosztálybot tartozó 87. nagyvára
di, 89. debreceni. 101. csabai és az andi gya.• . 
logezredelr, a 19-lk hadosztály tüzérezred· a a 

l ' 7·ilt Vilmos huszárezred vesz részt. A· hadgya .. 
korlatok alatt a főhad1szál1~ BeJényesben lesz, . 
a ~9Sipatok a k:ö.:riyékbeli kaiségekben .le~mek 
els~állásolva:: Bel~nyes vidékén négy évvel ez· 
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~lőtt .volt legutoljári hadgyakorlat s a had veze. 
lóség 'akkor megállapitotta;' bógy a telep harc&:. 
;:_ < l ' ' ~ - "l - ' ~ -- - _\- -

szati célokra különi;)seu alhlQlas .. Az idei. bad-
gyakorlatok tervét m~st. :d()1gozzák .· 8teinsberg 
altábornagy hadosztályparancsnok felügyeletével. 

· - A Szentháromság-siotior sátra. "'1\z aradi 
tornaegyesület 9ásztJ Bélát kérte fel it zászló· 
s~entelés ·· alkalmából a Szentháromság-szobor 
folé emelt ponyvasátor oltárának feldt.;zitésére. 
Gásza Béla ezt a megbizatást el iS vállalta és 

·8. SzeDt Istvánt ábrázoló oltárképet tzlésesen 
disz.ihe fel is fogja Allitani. Egyébként a Gá· 
sze.·csaláll most huszonatM ízben állítja fel 
esaládl oltárát a különféle ünnepségek alkalmá· 
ból Ugyanerre vonat+rozólag Gásza Béla a kö· 
vetkező fettlivist teszi közzé: 

Isten sz1bad ege alatt, pünkösd vasárnap· 
jától fogn két héten át. egymást érik: a szép 
ünnepslyek, szóval ismét az ima és áhitat. be· 
ly e Aradvárosában a Szentháromság·szobor pony· 
vasátra. Miután mar több izben - a nagy em· 
beráradatban - gyertyákkal együtt elvitték ér· 
tákes müvirág·diszitésünket és a sürü tolon· 
gásban megrongálták oltárkellékeinket; en• 
nélfogva teh6t szópoo, kérem várvaunk igen 
tisztelt lakosságát. hogy csupá :i az küldjön oda 
ültetett virá~ot, csokrot vagy kosz.orut, aki azt 
()dll" szánja és ott hagyja az lsten szent nevé· 
ben megsemmisülni, azaz: ideiglenes megőrzés 
végett ott élővirág többd át nem adható, mert 
csakis igy vehetjük elejét a bennünket imrr ár 
többsz.ör ·ért kárnak· és ugyanakkor a kőoltár 
előtt az ·élet és vagyon veszélye is önként meg 
fog szünní. Tisztelettel GásBa Béla. 
- · . - A bankkormányz4 utja. Esz6król távira· 
toz~ák: Biltnd:i, az osztrált·magyar bank kor· 
q1ányzója, éjjel ll órakor Toepke alkormányzót 
Pranger vezértitkár és Ellischer központi fel· 
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ü~yelóvel ideérkezett A vasuton Pfeiffer Ká· 
roly Lipót főtanácsos éa a bank fiókjának hi· 
vatainoki kara várták és üdvözölték. A kor· 
mányzó d{,lelótt -a bank épület~ben fogadta a 
kereskedők, pénzintézetek é8 • kereskedelmi 
kamara küldöttségének üdvözlését. Majd több 
látogatást tett ,hivatalos személyiségeknél. Dél· 
ben a kormányzó és kísérete. valamint több 
előkelő személyiség, Pfefffer főtaná<'-sos orlov
nyáki birtokán ebédelt. Este Bilinski tiszteletére 
lakoma volt, melyen részt vettf"k florvátország 
majdnem mínden 1banll jának igazgatói. · : 
, .; ,- Névmagyarositó oa. és kir. katonatiszt. A 

hivatales lap mai száma közli, hog.v Held Ede 
cs. és kir. ksphány, pécsi illetőségű nyitrai la· 
kos. valamint kiskoru ~?yermekei :· Jenő, VU· 
mos 68 Ede családi nevének .Hegedüs"-re kért 
átváltoztatását a belügyminiszter megengedt~ 
· · , - Vádiratot a vasutasok Dgyében. A be· 
r.egszászi kir. ügyészség a vasutasok'· ügyében 
a nyomozást már béff>jezte és annak eredmé· 
nyeként a kir. tUrvényszékhez három esetben 
vádiratot adott be. Nitlger József bat,ui állo
másfőnök és · Má,.hB András ottant váltó6r a 
bilr ~ 4:81. és 4:88. §·at alapján hivatali k<>teles .. 
ség megtagadásának" büntettével és ki5zveszélyü 
cselek!'lény vétségével terheltetnek: és ehben 
az ügyben a ti5rvényszék a közvetlen Idézést 
elrendelte· ér a f6tárgyalást május 25· ik ·nap· 
jára tnár ki ls tüz.te. Llwing~r ·B3la munkáesi, 
Helu Józsett Pap Ben3, Konal61 Béla, Kováe1 
József, Luz · Dezs6t Jlunktil Deze6, Buf'ás Já· 
n ost Kopányi ~.András, Ma-rost Ede, Pál(j · · Géza 
és Kovác1 János csapi vasuti alkalmazot~ak el· 
leü a vádirat ugyancsak hivatali kötelesség 
megtagadásának büntette eimén adatott be a 
vádLanács elnökéhez. Ü gy ükben a tárgyalás 

szintén,:~~v~:~.};~ö~. :?,tJ~l,W,~m,e~ fog, t'rt~~;ni. 
~ c.kszereszek országos gy016se. A magyar· 

orsz1~l araoymüvesek. e.kszereszelr és ötvösök 
pün~1M!d 'Va'Sál'Dapjáo. Temesvárott országos gyü· 
lést tartanak:. Az ékszerészak , szövetségének 
aradi flókj_. rés~éről Geller hsó elnök:, ·továbbá 
W6inbP.rger F~renc, Gralle:rt Rezső, Die'le Rezső 
és Kíntzler Zoltán ve~nek részt az országos 
gyülésen. c - -~ ~ · 

·- Cégváltoz as.' L A 8sidnér Bernát előkelő 
oo·zoni cégbeo váltezás állott be: ezentul 8Bid· 
nw Bemcit és .fia l 61' Z a ~ég etme. }lJ Yáltozást 
az alábbi körlevél adja .hírül:· ;"' .. . e. : ·~ ' 

. · Van -&zsrencRém b. tudomá.'lára hozn t, hogy 
több év óla üz·li!Jtemben mükcdó fiamat eddigi 
cégvezetömet Seidner Rezső urat nyilvános cég· 
társul fo,:!adtam és üzletemet ezentul Seiduer 
Bemát és Fia t!5rvény;székileg bejegyzett Cé.J 
alatt fogom vezetni. Kérve az alantt cágjegy· 
zésről szivas tudomást venni, vagyok magamat 
további b. jóindalatába ajániva kiváló tisztelet· 
teJ. Bsidnsr Bernát. ,. ; ,. 

- Az aradi omnibusz kérelmei. Piti Mi· 
hályt, u uad-gáji omnibusz tulajdonosát;& viros 
tanácaa arra köteltlzte, hogy a Szabadság·téren 
levő megállóhelyét lássa el aszfaltburkolattal. 
Pm .Mibál~, ma panaszos beadványt intéiett a 
városhoz, a melyben a fenti kötelezettség alóli 
felmentését kéri. Ha azonban a város ezt 8 

felmentést· nem , adja me~, folytatja Piti Ml· 
hálj, legalább azt engedjék meg neklt hogy a 
a kiaszfaltozott megállóh13ly mellé a köyetke· 
z() feliratu táblát akaszthassa ki : -

· Omnibusz megállóhely. ~ · 
Eeen helyen kocsinak megállaftt 

'· tilo• ! 

Kéri továbbá, hogy a város· rendórileg el· 
lenőri~tesse e.:. tUalom megtartását. Ezenkivül 
azt kérelmezi, hogy D! íutim eddig az Andrássy· 
téren és a Vörösmarty-utcán keresztül közleke· 
deÜ az omnibusz a Szabadság-térre, és miután 
ez az ut a JOSSZ kövezet miaLt mgyon r1~zós : 
engedje meg a város, hogy az omnibuszok 
ezentul az Atzél Péter-utcán át mehessenek: a 
végállomásboz. Végül pedig azzal az óriási ké~ 
relemmel áll. elő, hogy rossz idő és rossz ut 
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esetén engedjék meg neki. hogy két Jó helyett 
heinnal fogjon be.· . , ·., . "' 

- Egy ~Ismert ízlnészcsalá&f áY:sza. Pderrly 
Sándort_ f áZ 'A ra:don · 1.s tslttert: • ··ki v át ó .:Rinész.t 
sulyos csapás érte. Fia.·Petst"liy Jeni5 11 éves 
kereskedősegéd főbelőtte magát Szombathelyeo. 
Mi :vitte a .gJermekifjut végzetes tettének el· 
követésére. azt nem jelenti a h4'. .::· · 

:· - Megtámadott aiOgyész. Kecskemétri51 táv· 
iratozzák : Gyaloluly Sándor dr. királyi alügyészt 
tegnap este ll órakor az utcán séta közben két 
csavargó megtámadta 63 bottal le akarták ütni. 
Az ügyész segélykiáltásaira megjelent rendőrök:· 
től a csa vargók: megugrottak. , . ' · 1 

- Szerelmi dráma. F<5városl tadósitónlc 
táviratozza : A budapesti Nádor·szállóban Frigyu 
Gusztáv maginhivataJnok: ma délután agyon· 
lőtte kedvesétt .NdmtJI Annát, azután cJn~nagál. 

Hátrahagyott · leveleikben azt irják. hogy nem 
lehettek egymásét. azért kellett meghalniok. · 

- Kirabolt zimlndl gaída. Bék:és Csabáról 
jelentik: Aeriész Mibály eimándi lakost ~ Gyu
la közelében lévö Gárdos hidnál három' ember~ 
oinidőn lovai eladása után este haza indult a vá· 
sárróJ; bunkósbottal félholtra verte és too kb· 
ro na pénzét elrabolta. A rendorség a · tettesek 
nyomában van. · o t'· 

1 

..-..; Aradl léghaj6 li st ·louisl klállltáson. Ily 
eim alatt reprodukaltuk az "Ujság" azon hirét, 
hogy Némethy Emil, az aradi Szalm&p!!pirgyár · 
igazgatója az álLala fiUtalált repülógéppel részt 
vesz a st.-louisi világkiáUitáson. Ma.' Németily 
igazgató u· annak közlésére kért, föl,, hogy az 
egés~ hirbiR egy szó sem jgaz. . , , , ,.. 

-. SzerencsétlenOI Járt ácssegéd : ·MatylW 
Ferenc· 65 éves aradi á~ssegéd ma a Vörös· 
mar y ·utca 1 só számu házának egyik má~od· 
emeleti: azobájában a mennyezetett javitotta. 
Munk&.ja befejeztével :az állványról. amelyen 
állott., deszkákat adogatott le .lent álló ,. társá· 
nak. J:!:pen, mikor az utolsó deszkát adta le, 
elvesztette az egyensulyt és lezub.ant a kótör. 
mel.Skekk:el telt padlóra~ A hátára esett és su· 
ly os sérüléseket sze n vedett. Az értesitett ·rend· 
őrség részéről Murády .Álmos inspekciós rend; 
őrliszt. és Proháttka LásZ.:ó dr. , mentek ·kl. a 
halJISZinér ~. A sulyosan megsebesült munkást a 
közkórházba vitték. 

- Valódi mOncbenl udvari sör kapható a mai 
naptól kezdve a pünkösdi ünnepek tartam& alatt a 
Fehér Kereszt szálloda téHkertjébett és a Deák Fe· 
rene· utcai boFkúnérójóben .. : " 1. 

...... Bérmaajándék legszebb, legizlésesebb és 
legolcs-óbb áron kapható óriási nagy választék
ban fl einberger Ferenc jó hirü szolid ékt!zerá· 
szünknél. Andrássy· tér, Központi száll ó épület. 
Ugyanott *gy jó házból való fiu, tanulónak fel• 
vétetik. · • .c~·-

...;.. Rendkivül sok idegen érkezett a vidékrói 
és 8 helybellek is bozzá1áttak: már a vásáriáshov. 
Az üzletek: jobbára tömve voltak regg"it.i"Lnap· 
estig, meg is érdemlik derék kere.- ktdöink: 
ezt a nagy forgalmt.t. Az érdeklődés központ· 
jában ott találjuk Porler VilmoR Nagy Árubá· 
zát a Szabads~gtéren. Ez a vállalat elmond· 
hatja magáról, hogy ked ven ce a közönségnek:. 
De nem hiába, mert igazán sokat nyujt válasz
télr és olcsóság , tekintetében. Tegna p zs u fo lá· 
sitz megteltek af áruház összes osztályai éfl 
már késő este volt, mikor az áruház kaput vég· 
re bezárulhattalc. Igy•· hái. . egész811 bizonyos, 
hogy ezen a. napon igen ...sokan fogják: ismét 
felkéresni Porter Vilmos Nagy Árutlázát a Sza. 
badságtéren. 
· ·~· - Bérmálási ajándékul legalkalmasabb az ál· 
land é ártékKel biro ékszertárgy és ilyet hlgelönyö • 
sebben vásárolhat . Kun József ékszerüzletében 
Arad, Andrássy-tér, Reinhart-paiota. 1396 

-Parketta tükörrényeslesz Vojtek és Wein-féle-
parkett-viasz használatától. l doboz l korona. . " 

,., fl~etésképtelenség. A bécsi Oreditoren· Ve .. 
rein a követlrezó fizetésképtelenségekről tesz je· 
lentét: Holzmao Alajos, Luzetz . ...._ Grandnik :Já· 
nos, Grachovo. - Altbauer Bendyt, Przemysl. · ...;.." · 
Schauer Márkus, Stanislau. - Krémer Frigyes fü· 
szerk3reske~6. E1'Zf(;betváros, - Móser l!lngelbert, 
Bécs. - Hoksoh Franciska, Ujpest (bill ini ·kerület.} 
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Egy aradi szélhámos karriérje. 
Aki k4!iDJ'telea lepnl .• 

- .U A.t'adt Közilinf tudósitójától. -

Aradt m~UI 20. 

A kolozsvári törvényszék 1eázhatvanhat 
remibeli bünteterdő eselekményért, lopásért, 
sikkasztásért, csalásért és hamisitiisért vonta 
tegnap felel5sségre Frieil Ren riket. Ez 8 név, 
Bem ismeretlen az aradi közönség előtt, ameny· 
n7lben Fried Henrik Radnán és .J.,.adon kezdte 
meg pályafutás6.t. A radnai járásbiróság hat 
hónapra, az aradi törvényszék lopásért éa sik· 
kasztásért hat évi fegyhtiera itélte annak . ide· 

)' jén Fried Henriket, aki ezt a büntetést Vácon 
le is ülte. 

A százhatvanhat rendbell deliktum mlatt 
felel6sségre vont azélhámos a legutóbo a "Ha· 
zai általános bíztositó társaság"·nál volt al· 
kalmazva. Ott követett el egy csomó lopást, 
etkkasztást, csalást, o okirathaialisitást. S mi· 
kor reájBttek üzelmeire, előbb megkegyelmez· 
tek neki. Családos ember lévén két gyermek· 
kel, azt hitték, talán megjavul, talán vlsszafl· 
~etí a kárt. De egy Jegyzőkl)nyvet vettek fel 
vele, malyben elismeri, hogy ravasz fondorlat· 
tal megkárosította a társulatot. Természet.es, 
hogy Fried Henrik: e kétségtelen bizonyitékra 
azt mondja: ártatlan, de presszionáiták, hogy 
ismerje el magáénak a más büneit. Mert iS ak· 
kor meg volt llatva és meg volt indulva, hát 
ezért írta alá a- jegyzőkönyvet. 

Ilyen és hasonló kifogásokkai védekezik, a 
reá kiderült tengernyi Tád11k ellen. Mert az 
van elég. 
~ " A vádirat szerlnt ugyanis, Fried Henrik 4i 
~o éves egyén; a radnai járásbiróság által lopás 

Tétségf\ért hat hónapra és aradi kir. törvény· 
szék lopás és sikka.sztásért már hat e~endóre 

··"--"büntetett egyén ellen a kir. ügyészség vádat 

r _ __,..,..~" 

emelt: 
1. A Hazai általános biztostt6 társaság s6· 

relmére elkövetett 86 lopas, Uletóleg jogtalan 
eltulajdonitásért. 2. Ugyane~en társaság Bérel
mére elkövetett 14 renclbeli csaláB és magán· 
okirat hamisitásért. l. Ugyanezen társaság sé· 
relmére elkövetett csalás és okiratb.amisitásért. 
i. Ötvenkáe rendbeli csalásért, tíz klsebb esetért. 
Végül feleln:~ ~tell egy kihágásért, melyet az
által kiSvetett el, hogy Gracza György blztositási 
titkár nevében, ISnmaga részére egy szolgálatt 
bizonyitványt hamisitott. 

A tárgyalás, amelyre körülbelül hatvan ta· 
n• van b~idézve, osak néhány nap mulva feje
z6dlk be. 

TÖRVENYKEZÉS. 
.. _ 

..... ";, 

A dohánycsempész gyilkosa. 
- Az .draii JíiJzlihav tudóBitójátóL -

~~ Arad, mfrdus :ZO. 

Az aradi törvényszék vádtanácsa ma ke· 
gyetlen gytlkost belyezett vád alá. A gyilkos 
igazi csavargó, senkije a vi:ágon, ánán bitan· 
golta be az országot és rablásból, lopásból élt. 
Nagyszalontár6l származott és gyakran látoga· 
gatott el Aradmagyébe ts. A mult év tíszén 11 
naplopó, ...... G1ásecf.r Ferencnek hivják ........ Ismét 
berindult Aradmeruébe. Vadász község határá· 
ban megismerkedett Os. 8#®6 János nevü sar· 

' 

,_:. 

. kadk:eraHzturi dohánycsempászszeJ, a klvel a 
hivatás k6liösségénél fop;va összeearátkozott. 
Birnonyitalván járlak s Cs. Szabó János a falu 
szélén egy szénaboglya tövébe leült falatoznf. 
Császár észrentte, b.ogy a esempés~nél van 
kis pénz. Fájt a foga a kis pénzre. a me1y 
összesen tizenhat koronát tett ki. Mikor Cs. 
Szabó javában evett, Császár eltünt, de csak· 
hamar visszatért egy fejszével. A gonoszlelkft 

ARADI KÖZLÖNY. 

ember ekkor hátulról három hatalmas ütést 
mért a falatozó ember fejérd, a kl az ütések 
k~vetkezlében nyomhan kiadta lellrét. Császár 
elszedte tőle a pénzt s eimant Nagyszalontára 
mulatni. Csak ·nagysokára. ezután. talán négy 
hónap mulva fogtálc el s Aradra kisérték. 

A vádtanácg ma uándékos emberölé1 bün
tettéért vád alá helyezte. 

NAPIREND. 
Mijt11 21. Szombal Róm. kath. naptAr: Timót vérta

nú.- ProteStAus naptár: Timót vértanú.- Izraelita nap· 
tár: Sabbat, Sebnoth 2. napja. - Görög-keleti naptár (mA
Jus 8.): János ev.- A nap kél 4. óra l percK:or, nyugszik: 
7 óra 20 perckor. 

Kiilosey-könyvtár. Nyitva van hétffín, ezerdán és szom& 
baton délelőtt 11'*-12~ óráig; kedden, csütörtökön és 
pénteken délután lf;\-2~ óráig; vasárnap és ünnepna
eokon zárva. Helyiség: Erekl,yemuzeum helyis6ge malletti 
ülésterem. 

ldóJóslb. A központt meteorologia.i-intézetnek Aradra 
tüldótt tAviratai szarint a maJ napra a következó időjA
ru várható: Hüvös, keleten elvétve csapadék. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Aradi heti gabonavásár. 

- Jt. koM Xii.r"lH6rl \ud0eitójá.tó1. -

Arad, miju1 20. 

Kát napig esett felváltva a.z életet adó eső• 
mely utan az idő kissé büvös, szeles lett. 

Etórelálh\tóia.g nagyon meg fog változni a 
termó Iöld képe, de teljes javulást &·termésnek 
már nem !eh!'lt jósolni, mert az eddigi mostoha 
ldők sok kárt tettek. 

Az o1'szág külónbözó r6szeiből jeleznek 
esót és a budapesti tőzsde ma további 15-20 
flllér ár~meHst jelez, ami a további fejlemé
nyekre még tájékozatlanságot idé;~ el 6. 

l'fiintegy soo mm. buza és 500 mm. ten· 
gerl volt a behozatal, mit jó kinálat mellett 
napi áron vásárolt"::~k napi fog~asztóink .. 

1 M.ai gabona-árak:: Az árak, 50 kUogramm 
sui y egységet véve alapszá.nt~ 'i..rrtut.k, iils>"'MUI ér o 

tékben: 
Buza I-siS mtnóRégtt 7.60....:..7.80. 
Buza közép 7040_._7.50. 
Tengeri 4 70-4.80. ~ 
Rozs névleges jegyzés 5. 70-5.80. 
Arpa névleges jegyzés 6.30-5.40. 
Zab névleglis jegyzés 6 20-5.39. 
Irányzat szHárd. 

Budapesti áru- és értéktőzsde. 
- Az Amdi Közlön.g távirati tudósitása. -

Budapest, mll.jus 20. 

DclitóZBde. BuzakinAlat mérsékelt, vételkedv tartóz
kodó. Szilárd irll.nyza.t mellett 38,000 métermázsa került 
forgalomba lá, közben 20 tiliérrel dragább tu-akon. Egyéb 
gabonanemek közül rozs és zab 5-10 fillérrel drágll.bb. 
Időjárás szeles. 

EdUoude. Berlin l 1,\, PAris 10 magasabb. 

Zdrlm. ~ órakor: 
Buza. méjusra ... ... ... •.. .•• 8.31!- 8.31 
Buza októberre _ -· __ .•• •.. 8.55- 8.57 
Rozs októberre _ ·-- -· -- _ 6.74- 6.75 
Zab mi\jusra ___ -~- ••. .•• ... _ !1.35_;:. 5.48 
Zab októberre -~ ... __ .•• _ 5.63- 5.64 
Tengeri májusra --· _ _ __ ___ 5.10- 1),15 
Tengeri juliusra __ ••• ·- __ _ 5.26- !>.27 
Repce augusztusra -- _ ..... _ 11.-11.10 

Zárlat 6 6rllkor: 

Buza májuera ·.•• ... •.. ... •.. 8.!0- 8.31 
Buza októberre _ ..... ____ ••. 8.70- 8.71 
Rozs októberre ••• _ _ _ _ 8.8-l- 6.8<'> 
Zab máJusra .••••• ____ --- __ 5.36- 5.40 
Zab októberre _ ••• ••. •.. .•• ~.72- 5.73 
Tengeri mll.jusra ·- __ •••••• ___ 5.10- 5.lo6 
Tengeri juliusra ·- - __ --- 5.31- 5.3Z 
Repce augusztusra ·- -- -- _ 11.-ll.J O 

Zdnü 6 óralwr: 

Osztrllk hitelrészvény _ - _ ·- __ 6~0.75 
Magyar hitelrészvény ______ ••• _ 702.-
Leszá.mitolóbank: részvény --- __ ·- ·- 453.50 
Rima.-Murtwyi vasmű részvény .•• _ 492.-
0sztrak-magyar államvasuti réilsvény 638.-
Közuti vasut ___ •.• ·- ..•.•• - - 578.-
Városi villamos vasut részvéey -- - 332.-

Budapest-kibányai sertéskereskedelem. 
_._ Mf\jus 20. -

Jlaggar ~da: üreg nehéz páronként 4.00 lrllo
grammón felüli 8\tlyba.o _ __,_ rt1lér1g; öreg kélzép p._ 
ronként 800--WO kilogramm sulyban fillérig; fia· 
tal nehéz páronként 320 ldlogrammo:n felüli sulyban 119 

• 
-120 fillérig; fiatal közép páronként 251----320 ldlogt"am
mlg terjedő sulyban 119-120 fillérig; fiatal köllll1Ü pil.
ronkénl 2á0 kilogrammig terjedő sucyban 110-120 tillérig. 

- Vihar, es6, jég. Az időjárásban tegnap 
beállott fordulatról a követk~zó ujabb távirati 
jelentéseket vesRzük: 

8tent Gottharil. A szent-gotthardl járásbm 
Vasdobrán és környékén tegnap este 1/t6 óra· 
kor óriási nagy eivata,. dühöngött, hét nyolc 
percig diónagyságu iég óriási mennyiségben 
e&ett le ~fl mindenl tönkre tett. A jégkár ellen 
semmi nem volt biztositva. 

O·Kanil8a. Kilenc hétig tartó csapadék: 
nélküíi szárazság után éjjeli 11 órától ma reg· 
gelig folyton esett az eső Magyar·Kanizsa köz~ 
ponttal számitott 28 kilométeres körben. 

· Zimony. Az éjjel Zimonyban kevés eső 
volt, reggel beborult. A hómérsék: a tegnapi 
hőség utá.n igen alászállott. 

Nagybeeskerei. Az éjjel bő esti volt és je· 
lenleg is be van borulva. A vetésekre ez eső 
jótékonyan hatott. 

Szegtárd,. Itt csendes, hoss .antartó eső 
esett, mely a hosszas szárazság után jótéko 
nyan hatott 8 silány buzavetésekre és a k'lpás· 
növényekre. 

= Graepel Hugó-fele szabadalmazott csép
IOgép törekrosta vaslemezbOt Már mult évben volt 
alkalmunk ezt az elmés és praktikus törekrostát lapunk 
hasa b jaiban ismertetni. Azóta es é pl és közben ki p ró· 
báltatott és egy Graepel Hugó gépgyáros ur kiadá
sában me:rjelent lfizet, ismerteti azokat az elismerő 
leveket, amelyek a törekrosta jó és hasznos mllD• 
káját diesérik és minden öndicséretnél ékese b· 
ben szólnak. .Még jobb bi'z:onyitványt szalgil
tatnak azonban az utánren.:lelések, melyek na 
pont& érkeznek a gyárba és amelyek Graepel 
Hugó ura.t arra indították, hogy rostalemezosztÍ.· 
lyát ldbővitse, hogy a megrendeléseknek megfelel& 
hesseu. Pe\ haszniljuk ezt az ör fendetes alkalmat~ o 

hogy ezen ajánlatos törekrostát még e~yszer rövi· 
d esen . .;smertessü~ és reméljük, hogy ezáltal olva· 
aoinknak, akik: netán még nem isau'lrnék, ••~znos 
azoigálatot teszink. Ezen rosta szélességéhen párha· 
zamosan tSa hoeszában áttett sorokban alkalmazott, ~ 
kupalaku, egyszer felfelé, egysz;er lefelé hajlitott 
emelkedésekkel és mélyedésekkel van ellátva, hason· 
lóképpea, mint a répavágó késeknél. Azálta.!, hogy 
lemez felfelé és lefelé Tan nyomva, a lemez széles· 
ségében egy felfelé és egy lefelé nyomott kup kö~ 
zött egy ovális nyilás képződik, azonban nem a fe· 
lületen, hanem a rosta m\ tszési oldalán, ugy, hogy 
a könyök-lökések által előretolt törekhalmaz nem 
juthat ezen hátrafelé fekvó nyil&sokba.. A küolyó 
vég irányában egyáltalán nincsenek lynk:ak. A fel· 
felé nyomott feliiletek által emelkedések képződnek, 
amelyeken a halmazokban j0v6 törek szétos20iik, anél· 
kül, hogy eldugulást okozna.. Ezáltal a magvak job
ban kerlllnek el elő, kiválnak a halmazbói. mig ellen· 
ben a lefelé nyomott felületet a törekb/il kijutó mag
vak részére csatornákat kepeznek, melyek közvetle• 
nül a nyilá.sok.hoz vezetnek. Minden sornyi felfelé és 
lefelé nyomot felület egy sor nyilást képez és min· 
den sor nyiláshoz egy sor csatorna vezet, melyek 
a lefelé n,omott felületek által képződnek. A szi· 
ta fekvése nem lejtős. o mint eddig volt, hanem vagy 
egészen vi'!:sszintes, vagy a kifolyó végen valamivel 
magasabb, mint a dob vége felóL Vi'ágos, hogy a 
s:~.ita ezen a.lakjánál, emelket4éseinél és nyihishái 
megvak nem szaladhatnak ki és rövid szalma alig 
jut &'Zi alsó tíszti:ómdbe, Mialatt a könnyebb törekha.l· 
maz a könyök lökései folytán emelkedésról emellte
désre tolódik és folytonosan azétválva vékony réte· 
gekben kifel~ mozog, az összes magvak utat talál~ 
nak a csatornakon át az egyenes, vagy a.z ellenkező 
irányban lejtösen elhelyezett lemezek metszéki oldalán 
levő nyilallokon át az alsó tisztitómübe, ahol azokat 
gyönge szél is tisztitja.. Ezen szabadalmazott törek
rosta bármil:ren rendszerü régi gépnél is alkalmas· 
ható. Megrendelésnél a gép gyártója, száma, vala
mint a törekrosta hosszllSága és szélesége irandó 
mt'g. Ez alkalommal felemlitjük: még. hogy a mult 
évben egy más törekrosta teltalálója ezen törekrosta 
megrendelése ellen intést bocsátott közre több napi 
éB szaklapban, mert állitólag az 6 szabadalmába üt
közik. Miként teljesen megbizható forráshól tudjuk, 
a'lr ez iránt indított szabadalmi megtámadási per 
nem régen végleges befejezést nyert, a.mennyiben a. 
biróság a kétféle törekrosta. együttes próbá.ja után 
megállapította, hogy Graepel Hugó rost&ja nem tU· 
közik as elóbbi szabadalomba és az elóbbivel 81em · 
ben lényeges és szabadalmasható javit&st mutat f~l. 

,; 
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~r XérJ·Ük a t. közönség"t, l . c s A R N o K. erre már, és mégis, most Btlene az e:ozembe -.......~ ~ csak. A szerelern! Mesélj erről. Te ismered. Éll 

egy h l b 1• .. D h. a t· .. --======~====----~~-- csak álmodtam róJa. " y " 1, mtn en . 1r e "sun- · Déli-báb. ~ ~ ~ - Hogy ismerern l', El iz 'l Tdlán. Most, ne· 

k"t ula'nz6 '·o .. nyvker"Sk"~As r"k· hány nsp óta csak. De igazad van, meaélni fo. ~ fi ~ r-Ur. ._ Im: Tn&•8kn~·Be:dael1. Lilly. (3) gok róla ! Egyszer, máskor, később. Mert most 

la'mJ·a1~t cze'gu .. nke't.V"I O .. SSZe D"m (fl'olrtatás.) korán 1an még, a ,.ap aliK bukkant ki a látha-
.. r. Odabent, a kedveF, barátságos Rzobák ban tár felett, a virágolr, a világ álmokk!il v~n ~e-

t 
• vigan folyik a beszéd, pedig ugy látszik, a tu- le. Félig alszik még mlnden. 2VeSzteni. ~ mészatbm ··vihar készül most, a mely a fák A leány elgondolkozva h11jija !e fej&t. Ko· 

gyönge, törékeny . hajtásait megtöri és a fötdig rán van még, igaz. 8 az élet ugy is minden rej· 
hajlHja a büszke, szép virágok hivalkodó, tar: téiyt mE>gold. 
kaszirmos fejét. Aztán ehonul a, vihar, igaz, Ifju, ábrándos lelke megr~szket a n",gy is
és ujn kisüt a nap és \irul a· rét, szebben, meretlen előtt. A szerelern 'l A jövő ködös ho· 
pompásabban. De eey·két ágacska mégis össze· málya fedi még. Ki tudja, boldogság fakfld·e Bérma ~ándéknak 

rendkivül alkalmas 

imakönyvek 
a Hock János . 

~ ~ rm a-imat~nrni 
és 

tErt és el fog fonnyadni en·k:ét kis levél, holott nyomában 'l · · · 
tavasz van, lsten kegyelméből, s az őszi f8gy· 
ra nem gondol senki most. 

A percek, órák eltelnek gyorsan, az alkony 
elmossa a házak és fák: körvonalait. 

A szobában lámpa ég. 
Aztán az is kialszik, s az éj néma, mély· 

séges csöndje mindent elborlt. ltfintha álom bo· 
rulna az egész világra, fénves vagy sölét bus 
Vllgy káprázatos. És elaltatD.a egyben mtnden 
boldogságat és szenvedést, minden gyönyört és 
mind.eo gyötrelmet. ~ 

Es ilyenkor, csöndes, néma éjszakán las· 
san, észrevétlenüllopózik a szivekbe az érzések 
hajnalának első, rózsás sugárts, sejtéseket éb· 
reszt, halvány, ködös vágyakat, bizonytalan, ho 
mályos és tökéletlen formákban. 

Ki tudná meglesni a teremtés e rejtélyes 
munkáját 1 Míkor a semmiből alak és lényeg 
lesz lassanként 1 

Mert a r-'ggeJ, a napfény hiába ilzi el az 
éj fantomjait. Az érzés gyönge, ébredező esi· 
rája a sziv ben megmarad ezért. 

És fejlődik tovább. 

(Vége következik.) 

Szeszüzlet. 
- Mf:ljus 20.-

Mai jegyzlseink: Kész árú nagyban nyers szesz U9 
korona, kicsinyben 152 korona; finomitott szesz nagybaa 
152 korona, kicsinyben IM korona bordó nélkül, per 100· 
liter %, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Száritott m08lik 12·80-13·- korona mmázsá.nként. 
----=-===---===~====-=-·.->-

IDEGENEK ARADON. 
- MAjus 20.-

Fehér Kereszt szálloda. Feigl Ede birtokos 
Detta. - M on ti Fülöp utazó Bécs. - Lehmann 
Gyula utazó Bécs. - Hirscl1 Jen6 utazó Bécs. -
Freyler Béla cégfőnök Budapest, - Kamaseder 
István bankhivatalnok Budapest. - Pokorny Sán
dor orvos Budapest. - Zimmer Todor mérnöl!:: Bu· 
daprst. - Bleyer Rezsó ubzó Budapest. - Wiener 
Sándor utazó Budapest. - Ga&: Adolf vállalkozó 
Budapest. - Szendrey János keresk.ed6 Budapest. 
- Erős Ede tisztviselő N. Szalonta. - Jakobi La· 
jos utazó Budapest. 

, 

Hock lmakönyve 
a serdtilö ifjuság részére. 

Ho ck . J. it jusági imakönyve: 
vászonkötésben 2 kor., chag
rin~bórkötésben 4: kor., pár
názott igen finom bőrkötésben 
5.50 kor., 6.50 kor., S 
kor. és IO korona. 

Kl bajlódik ily szubitilis dolgokkal 'l Kl fi· 
gyeli meg makacs kitartással mindennap a rü· 
gyek fakadását? 

8 az ember azt veszi egyszerre észre csak, 
hog;t itt van, a mi nem vo:t, a mi u;, a mi él. 

A szerJlem ez. A hvasz. Az élet. 
Rózsi erről álmodik. _ 
S a napok eltelnek lassan, eRyik a másik 

után; közelebb hozzák az embereket egymás· 
hoz, ezer alkalmAt nyujtanak a bizalmas beszél
getésre. A légkör megtelik 'alami titokzatos· 

Központi szálloda. Winkler Nór utazó Bécs. 
- Korek Kálmán birtokos Kujed. --: Jász Géz& 
orsz. to~nl\egybsüleli titkár Budapest. - Gergely • 
Mór gyárigazgató Budapest. - Böhm Mór utazó 
Ujvidék. - German Frigyes kereskedelmi utBZÓ 
Budapest. - Ruhiner Rudolf utazó Bées. - Poliálc 
Bé a íigyvédjelölt Szarvas. - Kun Miksa ügyvéd 
H. M.-Vásárhely. 

Hock János bérma-imakönyve: 
párnázott chagrin borkötésben 
5.50, 6.50, S korona. 

sággal. 
~s még's, épen R5zsi érzi ugy, mintha ök 

ketten eltávolodnának egymástól, mintha ide, 
genekké válnának lassan s a közös, gyermek· 
k~ri emlékek elhalványulnának, Ezinüket veszt· 
ve teljesen. Vajjon téved e talán 1 Vttjjon a fel· 
támndó érzések csalják·e meg 'l Holott oly jól 
esik: gazdag, paz8r szinekkel festeni ki a jövőt, 
csendes, holdfényes estéken elmerengni a mesz· 
sze. homályba vesző, édes mult felett . 

.Amde a nap odakint ujra kisütött már. 
A virágok kelyhén a harmat gyémánt csepp· 

jei ra yognak, a levegő friss és üde most. A 
földból felszálló nedvesség párázata megfekszik 

N y á r i s z i n h a z. 
Seombaton, 1904. ét•i májU3 h.6 21 én: 

ITA.LI.I. YITA.LI.t.llfl ola .. llzlnmftv~1111116 ~~~ IAr• 
•ula&Anak vendég1A&éka: 

Stuart Mária. 
· Tragédia 6 felvonllsban. Irta: Schiller. 

Kezdete e•t• 7 é• f61 ór•kor. 

NYILTTÉR.* 
·t Rock János imakönyve felnottek 

a réteJ. Hüvös van kissé. · 
Könnyü gallér~ vetett a vállára Eli z. U RY 

siet végig a kerten, a veteményes ágyak felé. 
SürgÖn1J. Siirgöny. 

számára bőrkötésben 5.50 kor., 
párnázott finomab b ~ bőrkötés
ben 6, 7 és 8 kor., párnázott 
borjubor kötésben 12-14 kor. 
és 20 korona, bortokban 24 
kor.-tól 30 kor.-ig. 

Több: mint 100 l . . 
l: különféle bekötésben 
\; kaphatók: 
l" • l i . 

tiNGUSZ l. és FIA 
:l l 
t! ' 

i 
kön)"f.. ú papirktrtskeUst\u ,;fraHI. 

f 

A virágokat nem is nézi most. 
Aztán hirtelen ~!csodálkozva megáll a lu-

gas előtt. ·. 
- Hogyan 1 Te felkeltél már 'l Ily korán 1 
- Vártalak téged, - mondja Lajt és mo· 

solyog. - J:41elséges a reggel a szabadban, fa· 
lun. A természet maga ls megifjodik. Mlnden 
oly igaz, oly tl.;zta és t6kéletes. Nincs ebben a 
a reggeli napfényben semml hazug kápréz~t. 
mint az alkony hiboros szinjátékában annyiszor. 
Áthatja az P.mbsrt, erőssé, boldoggá teszt Nem 
érz~.:d .,zt, ]1Jiiz 1 ~ 

-Talán. 
- Lásd, ez a k-eret, ez a háttér illik hoz· 

zád leítjobban. Te is oly édes vagy, oly üde, 
oly igaz, mint .·a reggeli nap fénye. A termé· 
szet, a valóság. Költészete megszépit. Mer& lány 
vagy még. Mint a bimbó a vjrá.gokon. 

E:iz r.em ért ebből sokat. De valami mégis 
megkapja a cwdá'l, él'thetetlen szavakból. A 
hang, Ul?Y lehet, vagy az érzés halvány, szivár· 
ványc,s sugára, mely átlátszón és tisztán szürő· 
dik át rajtuk. 

- GondoltAl·e arra, hogy az ember~k éle· 
tében a szerelern a tav11sz, üdvösséges és virág· 
fua.sztó 1 8 a nyár a bo!dogság, Eliz 'l ' 

- Igen, azt hiszem. ugy van ez:, a mint te 
mondod. Mintha réges régen gondo!tam volna 

ToUoson ni ta[okból szorvozott 
m ü vész-társaság. 

· '. Ma ~. mlndennap 

az EURÓPA-kávéház 
uj szinpadán, kedvezőtlen idö esetén a 

· kávéházi teremben 

szolid csal id i müsor·-
mlnBennap uj bohózattat 

& énekesnő. . , 5 férfi komikus. 
Népszinmüénekesek. 

Fentartott helyek. Fentartott helyek. 

Kezdete 9 6rako!". 

. A nagyérdemü közön~:?ég szives pártfo
gását kéri az 

Igazgatóság. 

f 

l 

L 

.. ~ 
f 

~ 
~; 

·' 
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Ékszertárgyak 
a közelgó bérmáláahoz :1 

legnagyobb választékban kapható 
csakis 

Köhögési csillapit 

.. hirneves és kellemes 

Kaiser•féle 

DEUTSCH IZIDOR m e ll-b 0 n b 0 n. 
órás ét íkszerös1 nél 

A R A D, T E M P L O M-U T C Z A 
Jünorita-palota. 

Ugyanott mindenféle más tárgyak 
megvétetnek vagy átcseréltetnek. 

Veazek 101a 

zálogczédulákat. 
Telefon 438. 

q~ .40 közjegyzőileg hi
jlfii; • ~ telesitett bizonyit· 
vány igazolja a biztos ered
ményt köhög~ rekedtség 
vagy katams és eln)"AikA-
8odAs ellen. Minden egyéb 
szert kérünk visszautasítani. 

Csomagja 20 és 40 fillér. 

Kapható: Gutori Földes Kelemen és Khudy 
József a Szüz Máriához, Berger Gyula a 
Szent Erzsébethez czimzett és Hajós 
l'lrpád gyógyszertárában Aradon. 2'7 

Ház épités. 
Csermő n a· ·rom. kath. lelkész részére épitendó lakásra 

pályázatot hirdetünk. A pályázat határideje 1904. május 28-ika. 
Irásbeli zárt ajánlatok alólirottakhoz küldendők. Szóbeli aján
latt május 28-án délelőtt ll órakor Csermón lesz megtartva. 
A beérkezettt irásbeli zárt ajánlatok vagy szóbeli ajánlatok 
közül bármelyik fogadtatnék is el, az csak a püspöki ható
ság jóváhagyása után emelkedik érvényre. Terv, költségvetés 
és feltételek Csermón Mauró Józsefnél betekinthetők. Pályázók 
akár irásbeli akár szóbeli ajánlatot tesznek, költségre semmi
féle igényt nem tarthatnak. 

Csermón, 1904. május hó 16-án. 1418 
Mauró József, 
Vertá,n Ernő, 
Keresztes Lajos. 

A .. ~ .. Tamásda és vidéke szövetkezet 

társ üzletvezetőt 
keres, 

ki annyi részvényt váltani köteles, amennyi a tagoknak ösz· 
szesen van, vagy legalább 40 darabot á 20 koronájával. Az 
üzlet italméréssei együtt ez esetben kezelése alá adatik. 

Jelentkezések a kiadóhivatalba kéretnek, a hová e h6 
24·én a fenti szövetkezet kát igazgató-tagja is megjelenik, 
hogy az illetővel a bővebbi megbeszélést megtehesse. 1432 

XXI'V•Ik mag7ar klrAlyl 

jótékonyezé lu államsorsjáték 
mclynek remélhető tiszta jövedelme közhasznu és jótékony czélokra fog fordit
tatni. Ezen sor1Uátéknak 1691 nyereménye van 365,000 korona összegben kész

pénzben. 

Fón,-eremény 150,000 korona, 
továbbá: 

l főnyeremény . 50.000 kor. 20 nyeremény 6 • . . • . 500 kor. 
l .. • .~ •• 20,000 .. 50 .. ,. .•••• 100 .. 
l -- .. • . • • 10,000 .. 100 lU). 

~ nvereménv A 5 OOO " '" • ' ' ' ' "" " -- •••• ,".OOO 20 
5 " .. 9 • 9 • 2/)()() W l JJ • ~ 'l• t A t "-. 

Huzás visszavonhatatlanul 1904. junius 30-án . 
..... Eg' aorajeg, 'r• 4 korona ...... 

Sorsjegyek kaphatók a magr. kir. lottójövedéki lgazgatósAgné.l Budapooten 
(TAmpalota), nlamennyi posta-, adó-, vám~ 6a só-hivatalnél, az összes vasuti 

10 .. .. ••• _. 1,000 " 6500 -,. ....... 10 • 

állomásokon a a legtöbb doh&n;rtözsdében és Téltó·lizletben. 330' 

Ha117. Jdr. LoffqJBvedéJd 11fas1Taf6ság. 

Javalatok : a légzöszervek és emésztőszervek mi~dennem~ katarrhus_os m~g
betegedésel, szlvlzom-betegaégek és abból eredő astmatlkus baJok, valammt ver
szegénység stb. 

Gleichenberg gyógy-hely. 
Alkalikus-muriatikus forrAsok : Constantln és Emma forrás; alkalis-murlatikus 
szénsav: János forrás· tiszta szénsav: Klausen-forrás ; savó, starlllzárt tej (szá
raz táplálás), kefyr, for~ás-só belélegzés, fenyötütlőz beléleg.zés: mindkettó k~lön ka
bin okban; légzési készülék, pneumatikus. kamarák, édes asvanyvlz, pezago meleg 
fürdók és termiszetes szénsavas fUrdok szlv· 
Izom betegségeknél, fe11yötü és aczélft.irdök. 
Nagy vlzgyógylntézet, terepkura. Lágy, •angyos, 
meleg, pormentes, szélcsendes levegő, erdős 

fenslkon. 8405 

Saison május l-től szeptember végéig. 

Felvilágositás és prospek· 
tus ingyen. 

Laiás 6s kocsi megrendeléset u 
Igazgatosignil GJelcllenberg. 

, 
CZERN CZKI MIHALY ~·~~~· 

. ... 6. . é Országszerte ismert · 
Url vo D l CZtp SZ " 

Aradon, Kossuth-utcza 86. sz. Fi6k-üzlet: Boros v i z • g a l a P j a i n kb o l 
Bónl-tér 2. BL (Kneffel-házban). ~~~ drb l korona a pénz előre való be-

killdésével bérmentve l k. 30 t., mint ke

Ajánlja a n. é. közönség figyelmébe 
sajét készitményü 

ari·, nöi- és gyermek-czipö raktárit 
rendkivüli olcsó árak mellett. - Legjobb 
gyártmlt.nyu czipö lakkok, cremek és fü
zők minden szinben raktáron. 1225 

resztkötés tokban k:üldve, a gyűrődés 
ellen vedve. 100-750 drbig a bérmentesi
tésre 72 fillér küldend;~). Utanvétellel a 

szállitási költség sokkal több. 

lnguaz 1. és Fia 
kiadóhivatala Arad. 

:Eiird.e"tés.. 
Vb. Vámos Józsefné m.-pécskai cég csődtömegéhez tar

tozó és a két rendbeli csődleltárban 1-168 illetve 187-197. 
tételek alatt összeirt női és férfi divat és rövidáruk, amelyek 
beszerzési ára 2~02 kor. l fill., csődleltári becsértéke pedig 
1796 kor. 23 fill. az aradi kir. törvényszéknek mint csődbiró
ságnak 6665-904. számu végzése alapján nyilvános ajánlati 
verseny utján eladatnak. 

Venni szándékozók ajánlataikat 1904. évi junius hó 4-ik 
napjának d. e. 10 órájáig a becsérték 10°/o·ának vagyis 179 kor. 
62 fillérnek bánatpénzül való befizetése mellett alólirt csődtö
meggondnoknál nyujtsák be irásban vagy jelentsék be élőszó
val. Az irásbeli ajánlatok ebben a határidőben fognak fel-
bontatni. : 
.. ; Az ajánlattevők ajánla.ta, feltétlenül k?tele~i, alólírott csód
tömeggondnok ellenben az ajanlat elfogadasa altal csak akkor 
lesz kötelezve, ha az elfogadáshoz a csődbiróság jóváhagyólag 
hozzájárul. Azok, akiknek ajánlatát a csődbiróság nem fogadta 
el, bánatpénzüket a biróság határozatának kézbesitése után az 
alulirt csődtömeggondnoktól visszavehetik 

A vevő köteles ajánlatának a csődbiróság által történt 
elfogadásáról való értesitése után 48 óra alatt bánatpénzét a 
teljes vételári összeg erejéig kiegészíteni és az áruraktárt át
venni ugy, hogy a raktárul szolgáló üzlethelyiség ezen idő 
alatt kiüritessék. Az áruk mennyiségéért, minóségeért és érté
keért a csődtömeg nem szavatol. A vétellel kapcsolatos illeté
kek a vevőt terhelik. Az áruraktár az ajánlatok megtételére 
kitüzött idő alatt hétköznapokon az irodai órák alatt meg
tekinthető. 

Kelt M.-Pécskán, 1904. május hó 19. 

Dr. Szöllősi Zsigmond, 
144:4: üg.yvfd, csőd ör:neggondnok. 

)tc. eormick 3(arevsting ]aachine eompany 
(U h l a&' 61 a r a t 6 &' ~ p g y 6 r .. ) 

KNECHT J. E. igazgaw. ' Budapest, V., Váczi ut so. 
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Feltünés! 
Pü:n.k..ösdre 

tavaszi és nyári czipöárukban 
óriási készle·ieket halmoztunk fel s ezért 

rendkivül e16n:rös árakat léptettUnk érvényb~. 
E1o:n.yára:ln.k az :ld.én.y :ro1yaxn.á:n.a 

Férfi czugos fekete bör, erős 2.25' Női csattos czipö, elegáns ... 1.70 Női szürke vitorlavászon, fii~ 

" 
füzős, igen tartós 2. 50 " 

fekete bór czugos czipö, 2.20 zös czipó _ .. 90 
1-a Box 4.- tartós Leányczipök f'Lizős, fekete él 

" " 1-a Boxbör, igen elegáns 3.50 szUrke vitorla vá- " sz i nea 1.60 
" " 

... 
szonból, fürdö re és sport " 

fekete és szinea bőrezip ó, füzős i 2.75 Gyermekczipö fUziis és gombos 
czipőnek 1.- " 

zergebőr szalon s táncczipö 1.30 kiváló mlnóség, fekete á azina1 -.80 

~Legjobb, halaszthatlan alkalom a bevásárlásra! ~ 

,,TU L 11- CZIPÖGYÁR R. T. 
jöraktára Aradon, Andrássy-tér, ]4inorita-palota, Deutsch testvérek üzlete mettett. 

ismeretség hljtm 

b. hae tk!~~' a, 
ne-vclóre. 
üsletnze$0re, 
köoyveloce, 
segédre, 
!epánra, 
J?udaUszve, 
ií:ulcsál.Ta, 
vinc:~ellérre, 
lrert.é~e. 

lrulusmöre, 
gazd asszonyra, 
szakácanőre, 
swbaleanyra, 
házi- vagy 
lrodal!zolgára., 
pénz beszedörOt 
hám!esten'e, , 

stb.-re 
vao 111iiksép 

Ak1 
el.•d.:a.:l :JIL:l'V"D 

l>utori. 
zongorM, 
bort. 
U'Ümölcsöt, 
gabonát, 

üd etet. 
mühelyt, 
lakást Sib,; 
vag 

Ak1 

házat telket, 

Városi és megyei telefon 537. szám. 

l Butorozott •zoba l . .. 
külön bejárattal azonnal kiadó. J(agymennylsegu )taculatura 
Andrássy-tér 20. s~. 16. ajtó. 1874 eladó az Aradi nyomda Részv. 

TársaságnáL 
Ha•znált ólo111 

megvételre kPrestetilc. Ajánlatok 
a kiadóhivatalba k~retnek:. 

Alkalmazást nyer 
hdybeli részvénytársal!á~nál írodal 
leendőkben jártas nő. Hasonló ál· 
Jásban már al!ralmar.va voltak 
előnyben részesülnek. Irásbeli aján· 
latok: ,.Irodat kezelőnőtl ezime1 a 
kiad1b1vatalba küldendők. 

500-1000 
koronát kereshet 

minden risikó nélkül, minden 
különös előképzettség nélkül 
havonkint teljesen költség-men-

tesen. 
Tessék ajánlatot küldem 

Konstant. Eisele névre Stutt
gart Ludwig-strasse 56. "E. 
87" jelige alatt. _ , MM> 

•*• 
Caoduaa éa rlígtoa hat lállizzaclu 

ellen a 

Dr. Jsajkovszky-féle szer. 
Ha ez&n folyadékkal naponta egy· 
s.:er megnedvesitj11k a lábakat, ak. 
kor nemcsak az inadÁli mnlik el 
m&r ké\szen lllka.lmaiás után tel
jesen es biztosan, hanem megs~n
nlk 11. ezlpők: kellemetlen é8 nndorltó 
bll.ze. Amellett ezen U~z!tméllJ lel-

je8en ártalmal.lan. 999 
~ IGYelJ &ral koroaa. ~ 

Földes Kelemen 
~r.a, De&k Pereact~-wte-.. 

*** / 

Telefon 242. sz. 

21 

h&rbe-dnt 1&.1.'17'~ 

birtokot, l halászatot. 

vadászteri- kocsit. 
le\et, :. lovat, 

.A.ls.1 
· mlndezeket vétel vagy bérbevétel ezél· 

jaból kerest; ·. . 

Egy előkelő 
állásban lévő csinos fiatal ember 
Ismeretséget óhajt k6tni oly tisz
tességes fíatl\1. illetőleg azvegy asz· 
szonynya), ki őt viszol'ltszolgálatok 
ellenéban segelyezné. Válasjt ,.Ko· 
rnoly .. jelige alatt kér~k, ldbetőlP.g 
fényképpel, a kiadóba. 1437 

®®®~ Köl!özködök figyelmébe l 
Vallanyos csengő 

Ak.1 

u.Jamely állAst betölteni kiván : legbizto
sab ban ér ezélt, ha u 

"AR.~DI KOZLONY" 
k:Ls b1réle"tés:l. 

rovatát használja. 

JnteUigens urinő, 
éltes urtemberhez ajánlkozik, el· 
v&.Uaija hft.ztartásJ. vezetését és gon
dozását .. Honorariumot n 111m, csak 

Szép lakás 
két utczai szoba, eíószoba (c~a 
torna, viznzeték) augusztus 1-re 
kiadó. Czim a kiadóban. 1481 

Zrógép 
,.Adler• r11ndszerü 2 drb. alig hasz· 
nált, jó karkan darabonként 200 
leoronáért kapható. Czim a kiadó
hivatalban. 1440 

Zstálló 
· jó bánásmódot igényel. Leveleket ... 

• szoild s6tl e\men a ·kiadóhlTa- 4: l6u. ko.estszinnel azonnal kiadó. 
t.a!b~ kér. - 1414 B5vebb .. Í B"rM Béní-tér 7; 1441 

_ .. _ . Ara4i~_Ryomda résnéRftársaság köDJl' 11.yg.mdija.- · ·· 

· ' berendezéseket 
~apittatott 1860. Tdtfon %13. 

· Pünkösdi ünnepekre Villanyos csengő 
Atalaklt.Mokat;. •• 

a legizlésesebb 

nyakkend ó ket Villanyos csengő 
_ évi jó karban tartását ~ 

vabmin.;; a h'gdívato:>abh 

szalma kalapokat 
jótállás mellett eszközöt .: ~·· 

Kalmár• * · kéram kirakataimban megtokinteni. 

na: ü :n. :z: . ::1:. • • József-
uri divat üzlete .. 
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